Automatische Maschine fiir Espresso und Hei3getranke

AT

e,

One Touch Cappuccino

=
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Type: SUPO40

ACHTUNG: Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch der Maschine aufmerksam durch.
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HAUPTBESTANDTEILE

1 Beheizte Tassenabstellflache 12 | Cappuccinatore

2 | Wassertank 13 | Kaffeesatzbehdlter

3 Deckel Wassertank 14 | Tassenabstellrost

4 | Deckel Bereich Cappuccinatore 15 | Schwimmer Abtropfschale voll
5 | HeiBwasser-/Dampfdiise 16 | Abtropfschale

6 | Kaffeeauslauf 17 | Ansaugschlauch fur Cappuccinatore
7 | Brihgruppe 18 | Schalter ON/OFF

8 | Servicetlr 19 | Wannenbuchse

9 | Deckel Kaffeebohnenbehdlter 20 | Bedienfeld

10 | Kaffeebohnenbehdlter 21 | Displa

Il | Fach fir vorgemahlenen Kaffee + Deckel

Die Legende der Bestandteile bezieht sich auf alle Maschinenmodelle;
Uberprifen Sie, welche Teile fir Ihre Maschine relevant sind. Eventuell
sind einige Funktionen auf Ihrer Maschine nicht vorhanden.



Deutsch

SICHERHEITSHINWEISE

A Die unter Strom stehenden
Teile diirfen keinesfalls mit
Wasser in  Beriihrung
kommen: Kurzschlussgefahr!
Das heile Wasser und der
Dampf konnen
Verbrennungen verursachen!

SachgemaBer Gebrauch
Die Maschine st
ausschlief3lich fur  den
Betrieb in  BUros oder

Kleinbetrieben vorgesehen.

A Diese Maschine darf von Kindern
ab einem Alter von 8 Jahren (und
darlber) und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen oder
geistigen Fahigkeiten oder ohne
Erfahrung und Kenntnisse bedient
werden, wenn diese im sicheren
Umgang mit dem Gerdt geschult
oder dabel Uberwacht werden,
und die mit dem Gebrauch des
Gerdts zusammenhdngenden
Gefahren verstehen,

AJKinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen.

Die vom Benutzer
auszufihrende Reinigung
und Instandhaltung darf nicht
von  Kindern  ausgefuhrt

werden, wenn diese nicht
Uberwacht werden.

Stromversorgung

Die Maschine darf nur vom
Betreiber an die
entsprechende
Stromversorgung
angeschlossen werden.

Netzkabel

Die Maschine darf keinesfalls
mit  defektem  Netzkabel
betrieben werden.

A Solten das Kabel undloder der
Stecker defekt sein, so ist unverziiglich
der Betrelber zu benachnichtigen.
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Das Netzkabel darf nicht in
Ecken, Uber scharfe Kanten oder
auf sehr heien Gegenstanden
verlegt werden. Es solite vor Ol
geschitzt werden.

N Die Maschine darf nicht am
Kabel getragen oder gezogen
werden. Der Stecker darf nicht
durch  Ziehen am  Kabel
herausgezogen  werden.  Er
solite nicht mit nassen Handen
oder FUBen berthrt werden.
Der freie Fall des Netzkabels
von Tischen oder Regalen
solite vermieden werden.

Schutz

Personen

AEs ist darauf zu achten,
dass Kinder nicht mit der
Maschine und/oder der
Verpackung spielen
kénnen.

A Den HeiBwasser- oder
Dampfstrahl keinesfalls auf
sich selbst oder andere
Personen richten.

anderer

Die HeiBwasserdise keinesfalls
mit den Handen direkt berihren.
Dabei  sollten  stets  die
entsprechenden Handgriffe oder
Drehknopfe benutzt werden.

Verbrﬁhungsgefahr
Die

und/oder
Kaffee-/Produktauslauf
nicht bertUhren.

Heil3wasserduse
den

Brandschutz

AIm Fall eines Brands einen
Kohlensaureldscher (CO?2)
verwenden. Keinesfalls sind
Wasser- oder
Pulverldscher einzusetzen.

Raumbedarf fiir den
Betrieb und die Wartung

AN Die Maschine muss vom
Betreiber gemdl3 den zum
Zeitpunkt der Installation
der Maschine geltenden
Sicherheitsvorschriften
installiert werden.



Die Versetzung der Maschine
darf nur vom Betreiber
ausgefuhrt werden.

Die Maschine darf nicht im
Freien betrieben werden.

Die Maschine nicht in
Bereichen installieren, in
denen ein  Wasserstrahl

benutzt werden kann.

AN Die Maschine keinesfalls in der
Nahe von offenem Feuer und/oder
glihenden Gegenstdnden aufstellen,
da das Gehduse sonst schmelzen
oder auf andere Art beschadigt
werden konnte,

Die Maschine nicht in Rdumen
verwenden, in denen die
Temperatur auf oder unter
2°C sinken oder auf Uber
32°C steigen kann. Falls die
Maschine doch einmal diese
Bedingungen erreichen sollte,
so ist der Betreiber fUr eine
Sicherheitskontrolle
heranzuziehen.

Das Gerat soll auf einer
horizontalen Oberflache
installiert werden.

Deutsch

Al Die Maschine muss an einem
Ort installiert werden, an dem
es von qualifiziertem Personal
kontrolliert werden kann.

Reinigung

Bevor die Maschine gereinigt
wird, muss der Hauptschalter
auf OFF (0) gestellt und dann
der  Stecker von  der
Steckdose abgenommen
werden.  Darlber  hinaus
abwarten, bis die Maschine
abgekihlt ist.

Die Maschine keinesfalls in
Wasser tauchen!

Der Versuch von Eingriffen
Inneren der Maschine
Ist strengstens verboten.

Die Maschine sollte keinesfalls
mit  einem  Wasserstrahl
gereinigt werden.

ANDas Gerit und seine
Bestandteile mussen nach
einer langeren
Nichtbenutzung  gereinigt
und gewaschen werden.

Im
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Verwendung von Milch

ADie Verwendung und die
Aufbewahrung der  Milch
mussen gemal3 der Hinweise
auf der Originalverpackung
des Herstellers erfolgen.

Bel der eventuellen
Verwendung von Milch, die
nicht fur Erndhrungszwecke
geeignet ist, wird keine
Haftung Ubernommen.

AMilch muss kalt aufbewahrt
werden, da hohe
Temperaturen dazu flhren,
dass die Milch sauer wird. Aus
diesem  Grunde ist die
Reinigung des Cappuccinatore
nach  jeder  Verwendung

erforderlich, wie Im
Handbuch beschrieben.

Aufbewahrung der

Maschine

AWird die Maschine fur
langere Zeit nicht benutzt,
so ist diese auszuschalten
und der Stecker ist aus der
Steckdose zu ziehen. An
einem trockenen und flr
Kinder unzugdnglichen Ort
aufbewahren. Vor Staub
und Schmutz schitzen.

Reparaturen /
Woartungsarbeiten

ADie Maschine bei Stoérungen,
Defekten oder dem Verdacht
auf Defekte nach einem Sturz
nicht verwenden, unverzuglich
den Netzstecker ziehen und
den Betreiber oder den
Fachtechniker benachrichtigen.

Eine  defekte  Maschine
keinesfalls in Betrieb setzen.

Nur der Betreiber dieses

Services und/oder der
Techniker durfen Arbeiten
und Reparaturen vornehmen.
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Der Zugang zum
Servicebereich  ist  nur
Personen gestattet, die Uber
Kenntnis und Erfahrung bei
der  Verwendung  der
Maschine verflgen,
insbesondere was Sicherheit
und Hygiene angeht.
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| EINFUHRUNG IN DIE VERWENDUNG DES HANDBUCHS

I.1 Vorwort

Die vorliegende Anlertung stellt einen
wesentlichen Bestandtell der Maschine
dar und muss aufmerksam  gelesen
werden, um einen korrekten Gebrauch
des Einsatzes in Ubereinstimmung mit

den grundlegenden
Sicherheitsanforderungen U
gewahrleisten.

Im vorliegenden Handbuch
sind alle erforderlichen
technischen Informationen
fir die korrekte Bedienung,
Installation, Reinigung und
Wartung der Maschine.

=|Vor der Ausfiihrung von
Arbeitsvorgangen aller Art
sollten diese Unterlagen
stets gelesen werden.
Hersteller: SaGa Coffee S.p.A.

Localita Casona, 1066 - 40041 Gaggio Montano
Bologna, Italy

Dieser Artikel wurde von SaGa Coffee S.p.A. hergestellt
und unter seiner Verantwortung vertrieben. SaGa Coffee
S.p.A. garantiert fir dieses Produkt. Saeco ist ein
eingetragener Handelsname von Koninklijke Philips N.V.,
dessen Verwendung mit einer von Koninklijke Philips N.V.
erteilten Lizenz zuldssig ist.

= Die vorliegende Anleitung
ist sorgfaltig aufzubewahren
und sollte die Maschine
wahrend deren gesamten
Betriebslebens, auch bei
eventuellem
Besitzerwechsel, begleiten.

Bei Verlust oder
Beschadigung des
Handbuches kann eine

Kopie beim Hersteller oder
beim technischen
Kundendienst angefordert

werden. Hierzu sind die
Daten auf dem
Typenschild anzugeben,

das auf der Rulckseite der
Maschine angebracht ist.

Der Hersteller behdlt sich das
Recht vor, Anderungen jeder
Art  ohne Vorankindigung
vorzunehmen.
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1.2 Verwendete Symbole

Das oben genannte Handbuch enthilt verschiedene
Hinweisarten, um die verschiedenen Gefahren- oder
Zustindigkeitsstufen zu kennzeichnen.

Als  Erginzung des Symbols werden zusitzlich
Informationen aufgefihrt,  die  Vorgehensweisen,
Verhaltensregeln und niitzliche Angaben fiir einen
reibungslosen Betrieb der Maschine aufzeigen.

Achtung

Dient dem fiir die Bedienung, das Auffiilllen und die
Wartung der Maschine befugte Personal als Hinweis auf
Gefahrensituationen.

@ Verbot

Verwendung fur die Hervorhebung von
MaBnahmen/Vorgangen, die nicht ausgefiihrt werden diirfen.

=] Wichtig

Dient dem Hinweis auf Vorginge, die bei korrekter
Durchfiihrung den stérungsfreien Betrieb der Maschine
gewihrleisten.

Empfohlene Schritte

Weist auf alternative Vorgehensweisen hin, die die
Programmier- bzw. Wartungsvorginge beschleunigen.

Bediener

Dient der Angabe des Benutzers der Maschine. Dieser darf
keinerlei Reinigungs- oder Wartungsvorginge ausfiihren.

Mitarbeiter fiir die Auffillung

Dient der Angabe von Verfahren, die nur von Personal, das
zum Auffiillen und zur Reinigung der Maschine befugt ist,
ausgefiihrt werden diirfen.

Der Mitarbeiter fiir die Auffillung darf keinerlei Arbeitsvorginge
ausfiihren, die in den Kompetenzbereich des Wartungstechnikers fallen.

Wartungstechniker

Wird verwendet, um Vorginge zu kennzeichnen, die in der
Kompetenz des fir die Wartung zustindigen
Fachpersonals liegen.
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2 INFORMATIONEN ZUM GERAT

2.1 Informationen fiir den
Woartungstechniker

= Das Gerdt muss in einem
beleuchteten, geschutzten
und trockenen Raum und
auf einer flr sein Gewicht
geeigneten  Arbeitsflache
installiert werden.

Um den st6rungsfreien Betrieb und seine langfristige Zuverlassigkeit
zu gewihrleisten, wird die Einhaltung folgender Werte empfohlen:
* Raumtemperaturen: zwischen +2°C und +32°C;

* maximale zuldssige Feuchtigkeit: 80% (nicht kondensiert).

Fiir besondere, in diesem Handbuch nicht vorgesehene
Installationstypologien wenden Sie sich bitte an den
Handler, den Importeur lhres Landes oder, fiir den Fall,
dass diese nicht erreichbar sind, direkt an den Hersteller.

Der technische Kundendienst steht fiir jegliche Erklarungen
und Informationen beziiglich des ordnungsgemiBen
Betriebs des Gerits und fiir die Bereitstellung von
Ersatzteilen und technischer Unterstiitzung zur Verfiigung.

Der Wartungstechniker ist dazu angehalten, die
Sicherheitshinweise in diesem Handbuch zu kennen und sie
in technischer Hinsicht uneingeschriankt zu beachten, so
dass die Installation, Inbetriebnahme, der Gebrauch und
die Wartung unter Einhaltung aller Sicherheitsvorschriften
ausgefiihrt werden kénnen.

Es ist die alleinige Aufgabe des Wartungstechnikers, einem
Bediener (Personal zum Auffiillen) die Schliissel fiir den
Zugriff zum Geriteinneren zu (ibergeben, wobei die
Verantwortung fiir jeden Eingriff vom Wartungstechniker
getragen wird.

Das vorliegende Handbuch st einen wesentlichen
Bestandteil des Lieferumfangs des Gerits. Bei jeglichen
Eingriffen immer vorher Bezug darauf nehmen.

2.2 Beschreibung und
vorgesehene Verwendung
Mit  dieser Maschine koénnen folgende Getrianke

automatisch ausgegeben werden:
* Kaffee und Espresso aus frisch gemahlenen Kaffeebohnen;

» HeiBwasser fir die Getrankezubereitung;

* Milchgetrdnke unter

Cappuccinatore.

Verwendung des mitgelieferten

Das Gehduse der Maschine mit elegantem Design ist fiir
den Einsatz in Biiros und Kleinbetrieben ausgelegt.

Jeder andere Gebrauch ist als unsachgemiB zu betrachten
und birgt somit Gefahren.

Im Falle eines unsachgemallen
Gebrauchs erlischt jede Form
der  Garantie und  der
Hersteller  lehnt  jegliche
Verantwortung flr Personen-
bzw. Sachschaden ab.

Als unsachgemaller
Gebrauch gilt:

jeder Einsatz, der vom vorgesehenen abweicht bzw. der
Einsatz von Techniken, die von den in diesem Handbuch
beschriebenen abweichen;

Eingriffe aller Art auf der Maschine, die im Widerspruch zu
den nachfolgenden Anweisungen stehen;

jede Verdnderung an den Bestandteilen bzw. jede
Verdnderung an den Sicherheitsvorrichtungen, die nicht
zuvor von der Herstellerfirma genehmigt bzw. die von
unbefugtem Personal ausgefihrt wird;

die Installation der Maschine im Freien.

In diesen Fillen werden die Reparaturen der Maschine
dem Benutzer in Rechnung gestellt.
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23 Kennzeichnung des Gerits

Das Geridt ist mit dem Namen des Modells und der
Seriennummer auf dem Typenschild gekennzeichnet.

@ Saeco

Loc. Casona - Gaggio Montano - Bo - ltaly

TYPE : SUP040
230V 50Hz 1400 W
SERIAL: Nr. X0OO00OXXX

XOOOXIXX
c € — XOOOOKKIXXX
XHXXXXXXX MADE IN ITALY

Dem Datenschild sind folgende Angaben zu entnehmen:
* Name des Herstellers;

* Konformitétskennzeichnungen;
* Modell;

* Seriennummer;

* Herstellungsjahr/-monat;

* Versorgungsspannung (V);

* Versorgungsfrequenz (Hz);

* Stromverbrauch (W);

» Gerdtecode

@IEs ist strikt verboten, das
Datenschild zu beschadigen
oder zu verandem.

= Be Anfragen an den technischen
Kundendienst muss stets auf dieses
Datenschild ~ Bezug ~ genommen
werden und dabei sind die darauf
eingepragten  spezifischen  Daten
der Maschine anzugeben.
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24 Technische Daten
Abmessungen (L x H x B) 334 x 380 x 452 mm
Gewicht . 15k
Material Maschinengehduse Metall - Thermoplastisches Material
Nennleistung siehe Datenschild
Versorgungsspannung siehe Datenschild
Lange Netzkabel ca. 1200 mm
Fassungsvermdgen Wassertank 22 Liter
Kaffeesatzbehalter 18 Kaffeesatzportionen
Bedienfeld Frontblende
A-bewerteter Schalldruckpegel unter 70 dB
Pumpendruck Max |,5MPA (15,0 bar)
Betriebsbedingungen Mndesttenmperatur:
Uber2°C
Max Temperatur:
unter 32°C
Maximale Feudigeeit
unter 80%
Sicherheitsvorrichtungen Sicherheitsventil Druck Durchlauferhitzer

Sicherheitsthermostat

"

)

\O

\ {

AR

08¢

Anderungen der Konstruktion und Ausfithrung sind aufgrund von technologischen Weiterentwicklungen vorbehalten.
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3 SICHERHEIT

3.1 Vorwort

GemiB den geltenden Vorschriften und Richtlinien hat
SaGa Coffee betriebsintern eine technische
Dokumentation fiir das Gerit ROYAL OTC erstellt und
wihrend der Projektphase die nachstehenden Normen
umgesetzt:

- EN55014 - EN61000-4-4

- EN6100-3-2 - EN61000-4-5

- EN61000-3-3 - EN61000-4-11

- EN61000-4-2 - EN60335-2-75

- EN61000-4-3 - EN60335-I
3.2 Allgemeine

Sicherheitshinweise

- Folgendes ist untersagt:

Die Sicherheitsvorrichtungen am Gerdt zu verdndern oder
zu deaktivieren;

Am Gerdt Wartungsarbeiten vorzunehmen, ohne zuvor
das Netzkabel abgezogen zu haben;

Die Installation des Gerdts im Freien. Es sollte in trockenen
Raumen stehen, in denen die Temperatur keinesfalls unter
2°C absinkt, damit keine Frostgefahr besteht;

Das Gerit fiir andere Zwecke als die im Kaufvertrag und in oben
genannter Dokumentation beschriebenen zu verwenden;

Das Gerdt unter Einsatz von Vielfachsteckdosen oder
Adaptern elektrisch anzuschlieBen;

Verwendung eines Wasserstrahls fiir die Reinigung.

Folgendes ist Pflicht:
» die  Konformitdt der
Uberprifen;

Stromversorgungsleitung  zu

Orriginalersatzteile zu verwenden;

die Anleitungen in folgender Dokumentation und in den
Anhdngen aufmerksam zu lesen;

bei Installations-, Prifungs- und Wartungsarbeiten die
personlichen Schutzausriistungen zu benutzen.

MaBnahmen zur Vermeidung menschlicher Fehler:
* die Bediener auf die Sicherheitsproblematik hinweisen;

» das Gerdt immer, ob verpackt oder ausgepackt, unter
Einhaltung der Sicherheitsvorschriften handhaben;

* sich mit den Installationsvorgangen, der Betriebsweise und
den Grenzen der Maschine bestens vertraut machen;

+ die AuBerbetriebnahme des Gerdts unter Beachtung der
Sicherheitsanforderungen und der geltenden Vorschriften hinsichtlich
der Unfallverhiitungs- und der Umweltschutzvorschriften.

Vor der definitiven
Inbetriebnahme des
Automaten ca. 0.51 Wasser
fir ~ jeden  Ausgabeweg
ausgeben, um zu vermeiden,
dass Bearbeitungsriickstande

mit den Getranken in
Berlhrung kommen. Die
ausgegebenen Getranke
dirfen erst nach
Durchfihrung dieses
Vorgangs konsumiert

werden.




Bei Ausfall oder Fehlfunktion,
wenden Sie sich  bitte
ausschlieB3lich an qualifiziertes
Personal des technischen
Kundendienstes.

| Der Hersteller lehnt jegliche
Verantwortung fUr Personen-
bzw. Sachschdden ab, die auf
die Nichtbeachtung der unter
diesem Punkt beschriebenen
Sicherheitshinweise
zurlickzufthren sind.

3.3 Anforderungen an den Bediener

Aus Sicherheitsgriinden erfolgt eine Einteilung in drei
Zustandigkeitsbereiche mit unterschiedlichen Kompetenzen:

Bediener

Dem Benutzer ist der Zugang zum Inneren des Gerits
strikt untersagt.

Mitarbeiter fir die Auffiillung

Der Wartungstechniker hat die Aufgabe die Produkte
aufzufiillen, die AuBenreinigung durchzufihren und das
Gerit ein- und auszuschalten.

© Das fir das Befillen des
Automaten zustandige
Personal darf keine der im
Handbuch aufgeflhrten
Arbeiten durchfuhren, die
iIn  der Kompetenz des
Wartungstechnikers liegen.

Deutsch

Wartungstechniker

Der Wartungstechniker ist der einzige, der zum Eingriff in die
Programmierung und zu deren Aktivierung sowie zur Vornahme von
Einstellungen und zur Durchfiihrung von Wartungsarbeiten befugt ist.

A Der Zugang zu den
internen Teilen des Gerdts
ist nur auf Personen mit
entsprechenden
Kenntnissen und Erfahrung
beschrankt. Dies betnifft
insbesondere die Sicherheit
und Hygiene.

3.4 Restrisiken

Der Getrdnkeausgaberaum verfligt
nicht Uber  Schutzvorrichtungen
gegen den unabsichtlichen Kontakt
der Hande mit Kaffee oder heilem
Wasser.

\/erbrennungsgefahr fir die Hande,
wenn wahrend der Getrénkeausgabe
mit den Handen in das Innere des
Getrankeausgaberaums gegriffen wird,

=] Vor jeder Getrdankeausgabe
ist zu prifen, dass das
vorhergehende Getrank
entnommen wurde und der
Becherhaltearm somit frei
ist.
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4 VERSETZUNG UND LAGERUNG

AFir alle in diesem Kapitel
beschriebenen
Arbeitsgange sind
ausschlieBlich der Betreiber
oder Fachtechniker
zustandig, die alle Ablaufe
und den Einsatz geeigneter
Hilfsmittel unter strikter
Einhaltung der geltenden
Sicherheitsvorschriften
organisieren mussen.

4.1 Abladen und Bewegung

Das Abladen vom Transportfahrzeug und die Verlagerung
des Gerits ist ausschlieBlich von kompetentem Personal
unter Einsatz von Vorrichtungen durchzufiihren, die der zu
bewegenden Last angemessen sind.

AN Das Gerit muss stets in
vertikaler Position gehalten
werden.

@Zu vermeiden sind:

» Ziehen des Gerits auf dem Boden;

* Kippen oder Ablage des Gerdts bei Transport und
Versetzung;

* Erschitterungen und StéBe am Gerit;
* das Gerdt mit Seilen oder Kran anheben;

+ das Gerit soltte nicht Witterungseinfliissen ausgesetzt oder an feuchten Orten
bzw. in der Nahe einer Warmequelle gelagert werden.

42 Lagerung

Die Maschine ist in Kartons mit Polystyrolschaum
verpackt.

Sollte das Gerit nicht gleich installiert werden, ist es in

einem geschiitzten Raum aufzubewahren, der folgende

Anforderungen erfiillt:

* das verpackte Gerdt sollte in einem geschlossenen und
trockenen Raum bei einer Temperatur zwischen 1°C und
40°C eingelagert werden;

* maximale Feuchtigkeit: unter 90% (nicht kondensiert);

* keine anderen Gerdte oder Kartons auf dem Gerdt
stapeln;

* in jedem Fall ist es empfehlenswert, das Gerdt vor
eventuellen Staubablagerungen oder dhnlichem zu schiitzen.

Aufgrund des Gesamtgewichts
ist die Stapelung von mehr als
drei Maschinen verboten. Die
Maschine  muss in  der
Originalverpackung ~ trocken
und/oder vor Staub geschitzt
eingelagert werden.,
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5 INBETRIEBNAHME

Fir alle in diesem Kapitel 3! Hinweise
beschme?enen , Das Gerdt darf weder im Freien
Arbeitsgange sind . §
. , und in Rdumen aufgestellt
ausschlief3lich der Betreiber . .
, werden, in denen die Temperatur
oder Fachtechniker

unter 2°C oder Uber 32°C liegt,
noch in Bereichen mit hoher
Luftfeuchtigkeit ~ oder  hoher
Staubkonzentration. Dartber
hinaus darf er nicht in Rdumen
aufgestellt werden, in  denen
Reinigungsvorgange mit  Einsatz
eines  Wasserstrahls  ausgefuhrt
werden, und in Rdumen, bel
denen Explosions- oder
Brandgefahren herrschen.

zustandig, die alle Ablaufe
und den Einsatz geeigneter
Hilfsmittel unter strikter
Einhaltung der geltenden
Sicherheitsvorschriften
organisieren mussen.

Bevor das Geridt ausgepackt wird, ist zu priifen, ob der
Aufstellungsort folgende Bedingungen erfiillt:

» Die Anschlussstelle des Stromnetzes (Steckdose) muss
leicht zugdnglich sein und sich in einem Abstand von nicht
mehr als 1,2 Metern befinden;

» Die Abstellfliche darf NICHT starker als um 2° geneigt
sein;

» Die Spannung der Steckdose muss der auf dem
Typenschild angegebenen Spannung entsprechen.

Das Gerdt soll auf einer
horizontalen Oberflache
installiert werden.
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AJFir den Zugang zu der Magnetfelder oder in der

Maschine und zur
Steckdose,  sowie  zur
Ausflhrung von Arbeiten
ohne jegliche Behinderung

und zZum sofortigen
Verlassen des Bereichs im
Notfall  muss genlgend
Freiraum vorgesehen
werden.

Fiir den Zugang zu folgenden Teilen wird der entsprechende Freiraum aufgefiirt:
* zum Bedienfeld auf der Vorderseite;

* zu den Gruppen fir den Eingriff im Falle von
Betriebsstérungen der Maschine.

150 mm
IG inches

[ee]

Umgebung aufgestellte
Elektrogerate, die
Storaussendungen

vorweisen, kdnnen
Betriebsstérungen der

elektronischen  Steuerung

verursachen. Bel
Temperaturen um 0°C
besteht Frostgefahr fur die
Wasser enthaltenden
Bestandteile. Die Maschine
sollte unter diesen
Bedingungen nicht

betrieben werden.

5.2 Auspacken und Aufstellung

Bei Ankunft des Gerits sollte sichergestellt werden, dass
dieses wihrend des Transports keine Schiaden genommen
hat und die Verpackung nicht geoffnet und eventuell Teile
herausgenommen wurden. Sollten irgendwelche Schiden
festgestellt werden, so sind diese umgehend gegeniiber
dem Frachtfiihrer zu beanstanden und entweder dem
Importeur oder dem Hindler zu melden. Falls letztere sich
nicht in lhrem Land befinden, dann nehmen Sie direkt mit
der Herstellerfirma Kontakt auf. Der Lieferumfang der
Maschine umfasst einen Zubehérbeutel.
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Liste Zubehor im Lieferumfang Wasserfilter “Intenza +”: entfernt unangenehmen Geschmack,
der eventuell im Wasser vorhanden ist, und verringert die
Bedienungsanleitung: Bedienungsanleitung der Maschine. Wasserhirte fiir einen optimalen Betrieb der Maschine.

Netzkabel: fiir den Anschluss der Maschine an das

Stromnetz. Reinigungspinsel: fiir die Entfernung des Kaffeepulvers im

Servicefach.

Test zum Bestimmen der Wasserhirte: Schnelltest zur Feststellung der

effektiven Harte des zur Ausgabe der Getranke verwendeten Wassers;

Schmierfett: fir die regelmiBige Schmierung der
Briihgruppe.

Cappuccinatore: Es  konnen Getrinke mit Milch

ausgegeben werden. Dieser Test ist fiir die Einstellung der  Pulver fiir Reinigung des Milchsystems: fiir eine korrekte

Wasserhirte in der Maschine unbedingt nétig. und griindliche Reinigung des Systems, um eventuelle
Milchriickstinde zu entfernen.

Liste optionales Zubehor

Kaffee-Messloffel: Fiir die Messung und Einfiillung der
Menge von Pulverkaffee im Fach fiir vorgemahlenen Kaffee.
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Reinigungstabletten fiir Briihgruppe: fiir eine korrekte
Reinigung und verlingerte Lebensdauer der Briihgruppe.

@Saeco

EEOL
COPPVER (10%)

\—(0/e)

Entkalkungsmittel: fiir die Entfernung des Kalks, der sich
aufgrund der normalen Benutzung im Wassersystem absetzt.
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5.3 Anschluss an das Stromnetz

Das Geridt darf nur von technischem
Fachpersonal oder vom Betreiber an
die Stromversorgung angeschlossen
werden.

Der fiir die Installation des Gerdts verantwortliche

Wartungstechniker muss sicherstellen, dass:

» das Stromnetz den einschldgigen Sicherheitsvorschriften
entspricht;

* die Netzspannung der auf dem Datenschild angegebenen
Spannung entspricht.

In  Zweifelsfallen  noch
keine Installation
vornehmen und die Anlage
von qualifiziertem und dazu
befugtem Personal akkurat
kontrollieren lassen.

S Keine Adapter oder
Vielfachsteckdosen verwenden.

ob
Netzkabels
auch nach der Aufstellung
noch leicht erreichbar ist.

Uberpriifen, der

Stecker des
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6 BESCHREIBUNG DER BEDIENELEMENTE

6.1 Hauptschalter

Er befindet sich auf der Riickseite der Maschine unten
links.

Auf  Position wird die Maschine
(elektrische Funktionen freigegeben).

Auf Position “O” wird die Maschine ausgeschaltet
(elektrische Funktionen deaktiviert).

“r

eingeschaltet

6.2 Display

Das Display zeigt die Meldungen wihrend der Phase des
normalen Betriebs, der Programmierphase und der
Wartungsphase an.

6.3 Tastatur

=|Die Funktion der einzelnen
Tasten dndem sich je nach
Betriebsphase  (gewdhnliche
Ausgabe oder
Programmierung) des Gerats.

=/ Alle Tasten haben eine
doppelte Funktion, die sich
nach dem Gerdtestatus
richtet (Normalbetrieb
oder Programmierung).

Taste ,,Vorgemahlener Kaffee"

Taste “Espresso”

Taste "Kaffee”

Taste "Spezialgetranke"

Taste "Cappuccino”

Taste “Latte Macchiato”

Taste “MENU"

@ (o U AW (N | —

Taste "Standby”

o
a

Beschreibung der Tasten in der
Phase des normalen Betriebs

Taste ,,Vorgemahlener Kaffee‘
Fir die Anwahl der Mdglichkeit der Ausgabe von Kaffee
mit vorgemahlenem Kaffee.

Taste “Espresso”
Durch Druck dieser Taste wird die Ausgabe eines
Espresso gestartet.

Taste “KAFFEE”
Durch Druck dieser Taste wird die Ausgabe eines Kaffees gestartet.

Taste "Spezialgetrinke"
Durch Druck dieser Taste wird das Meni fiir die
Zubereitung anderer Getranketypen geoffnet.

Taste “Cappuccino”
Durch Druck dieser Taste wird die Ausgabe eines
Cappuccino gestartet.

Taste “Latte Macchiato”
Durch Druck dieser Taste wird die Ausgabe eines Latte
Macchiato gestartet.

Taste “MENU”
Durch Druck dieser Taste wird das Maschinenmenii gedffnet.

Taste “Standby”

Durch Druck dieser Taste wird die Betriebsart Standby
der Maschine aktiviert.
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7 BEFULLEN UND INBETRIEBNAHME

7.1 Kaffeemischungen

* Es wird empfohlen, frischen, nicht fettigen Kaffee mit
mittlerer Bohnengréfe zu verwenden.

* Eine Mischung fur Espresso verwenden.

* FUr einen starken und aromatischen Espresso sollten spezielle
Mischungen fir Espressomaschinen verwendet werden.

* Den Kaffee kihl und in einem dicht verschlossenen
Behilter aufbewahren.

7.2 Befiillen mit Kaffeebohnen
In  den  Behdlter  dirfen
ausschlief3lich Kaffeebohnen

eingeflllt werden. Gemahlener
Kaffee und Instantkaffee sowie
andere Gegenstinde verursachen
Schdden an der Maschine.

Den Deckel des Kaffeebehilters abnehmen.

Der Behalter kann je nach den
Vorschriften im Benutzerland
der Maschine mit einem
anderen Sicherheitssystem
ausgestattet sein,

22

Die Kaffeebohnen in den Behilter fiillen.

= Zum Flllen des
Kaffeebehilters sollten
sterile  Einmalhandschuhe
verwendet werden, um
bakteriologische
Verunreinigungen zu
vermeiden.

Sollte der Wassertank nicht
eingesetzt sein, Ist
sicherzustellen, dass keine
Kaffeebohnen in den

Tankraum fallen; in diesem
Fall sind diese zu entfernen,
um  Fehlfunktionen  zu
vermeiden.

Den Deckel wieder auf den Kaffeebehilter setzen.



7.3 Filllung des Wassertanks

& Vor der ersten Benutzung muss der
Wassertank  sorgfdltig  gereinigt
werden. Der Tank darf ausschlieflich
mit frischem  Trinkwasser — geflillt
werden. Heifes Wasser, Wasser mit
Kohlensaure oder andere
Fllissigkerten verursachen Schaden an
der Maschine.

Den Deckel des Wassertanks abnehmen.

Den Tank entfernen; dieser wird am im Inneren
angebrachten Handgriff angehoben.

Deutsch

Ausspiilen und mit frischem Wasser fiillen; der im Tank angegebene
maximale Filllstand (MAX) darf nicht iiberschritten werden.

=) Zum Fiillen des Wassertanks
sollten sterile
Einmalhandschuhe verwendet
werden, um bakteriologische
Verunreinigungen zu
vermeiden.

Den Tank wieder in seine Aufnahme einsetzen und den
Deckel wieder aufsetzen.

7.4 Messen und Einstellung der
Wasserhirte

Das Messen des Wasserhdrtegrads ist von wesentlicher
Bedeutung fiir den korrekten Betrieb des Wasserfilters
“INTENZA+” und die Haufigkeit des Entkalkens der
Maschine.

Den Teststreifen zum Bestimmen der Wasserhirte fiir
einen Zeitraum von | Sekunde in das Wasser eintauchen.

Der Teststreifen kann fur jeweils
eine Messung verwendet werden.

23



Deutsch

Ablesen, wie viele Quadrate die Farbe indern, und auf die Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

Tabelle Bezug nehmen.
MASCHINENMENU

MENU ALLGEMEINES
MENU DISPLAY
MENU WASSER

WARTUNG

Die Taste ,latte Macchiato” driicken, bis die Option
»MENU WASSER* angewihlt werden kann.

MASCHINENMENU
4 4 i de MENU ALLGEMEINES
Die Zahlen entsprechen den Einstellungen, die hinsichtlich der Einstellung _,
der Maschine genannt werden, die nachfolgend erlautert wird. MENU DlSPLAY
I HARTE | (sehr weic) MENU WASSER |
S LinTe ) WARTUNG
4 HARTE 4 (hart)

Die Programmierung der Maschine 6ffnen, wie in  Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu &ffnen.

Abschnitt “Zugang zum Programmmenii” beschrieben.
MENU WASSER

MENU | WASSERHARTE |
GUTHABENMENU FILTER FREIGABE
GETRANKEMENU FILTERAKTIVIERUNG
MASCHINENMENU

Die Taste "Kaffee" driicken, um das Meni

B "WASSERHARTE" zu ffnen.
Um die Option ,MASCHINENMENU" anzuwihlen, die

T L Macchiato* driicken. . . . . .
ke »iatte Macciate driicken =] Die Maschine wird mit einer

MENU Standardeinstellung  geliefert,

GUTHABENMENU 2e fu; den GrQBﬁe"dder
GETRANKEMENU nwenaungen ausreicnen Ist.

MASCHINENMENU




WASSERHARTE

1

2
3
4

Die Taste ,Latte Macchiato® fiir die Erhdhung des Werts oder
die Taste ,,Cappuccino* fiir die Verringerung des Werts driicken.

Die Taste "Kaffee" driicken, um die angewihlte Anderung
zu bestitigen.

Nach der Einstellung der Wasserhirte wird der Filter
(Intenza+) installiert, wie im folgenden Abschnitt
beschrieben. Nachfolgend die Programmierung verlassen,
wie in Abschnitt “Beschreibung der Tasten
Programmierungsphase” beschrieben.

in der

7.5 Wasserfilter “INTENZA+”

Das Wasser ist ein wesentlicher Bestandteil eines jeden
Espresso und sollte daher stets professionell gefiltert werden.
Aus diesem Grunde koénnen alle Maschinen Saeco mit dem
Wasserfilter INTENZA+ ausgestattet werden. Der Filter ist
recht einfach in der Benutzung und durch seine hoch entwickelte
Technologie beugt er der Bildung von Kalk wirkungsvoll vor. Auf
diese Weise sind stets die perfekten Wasserbedingungen fiir ein
intensives Aroma Ihres Espresso gewahrleistet.

ADer  Kalkschutzfitter — muss
ausgetauscht werden, wenn die
Maschine den entsprechenden
Vorgang anfordert. Vor der
Ausfihrung  des  Entkalkens
muss der Kalkschutzfilter aus
dem Wassertank
herausgenommen werden.

Deutsch

Das Messen der
Wasserharte  ist  von
wesentlicher Bedeutung fur
den korrekten Betrieb des
Wasserfilters
“INTENZA+"  und  die
Haufigkeit des Entkalkens
der Maschine.

Den Wasserfilter “INTENZA+” aus der Verpackung

nehmen. Den Filter entsprechend der fiir die Einstellung

der Wasserhirte ausgefiihrten Messungen einstellen.

Den mit der Maschine gelieferten Teststreifen zum Bestimmen der

Wasserhirte “Intenza  Aroma  System”

entsprechend der Angaben auf der Verpackung des Filters einstellen
(siehe Abschnitt “Messung und Einstellung der Wasserhirte”).

verwenden. Das

Weiches Wasser

Hartes Wasser (Standard)

0w >

Sehr hartes Wasser
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Den Wasserfilter “INTENZA+” senkrecht (so dass die Offnung
nach oben zeigt) in kaltes Wasser tauchen. Den Filter leicht an
den Seiten zusammendriicken, um die Luftblasen zu entfernen.

Die Programmierung der Maschine offnen, wie in
Abschnitt “Zugang zum Programmmenii” beschrieben.

MENU

GUTHABENMENU
GETRANKEMENU
MASCHINENMENU

Um die Option ,,MASCHINENMENU* anzuwihlen, die
Taste ,Latte Macchiato* driicken.

MENU

GUTHABENMENU
GETRANKEMENU
MASCHINENMENU

Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

MASCHINENMENU

MENU ALLGEMEINES

MENU DISPLAY
MENU WASSER
WARTUNG

Die Taste ,latte Macchiato” driicken, bis die Option

»MENU WASSER* angewihlt werden kann.

MASCHINENMENU
MENU ALLGEMEINES
MENU DISPLAY

MENU WASSER

WARTUNG

Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

Die Taste ,Llatte Macchiato® driicken, bis die Option

,FILTERAKTIVIERUNG" angewihlt werden kann.

WASSERHARTE
FILTER FREIGABE

MENU WASSER

| FILTERAKTIVIERUNG

Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

FILTERAKTIVIERUNG

FILTER
AKTIVIEREN?

S NEN ¢ JA
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= Den Tank mit frischem Trinkwasser fiillen und ihn wieder
Um den vorgang ZU in die Maschine einsetzen. Die Taste "Kaffee" driicken, um

: den Einsatz des neuen Wasserfilters zu bestitigen.
verlassen, die Taste

Spezialgetranke" driicken. FILTERAKTIVIERUNG

Zum Fortsetzen die Taste "Kaffee" driicken.

ABTROPFSCHALE
opreo

FILTER EINSETZEN
UND TANK FULLEN v

Die Abtropfschale entfernen und entleeren.

Die Abtropfschale nach der Entleerung wieder einsetzen
und die Taste "Kaffee" driicken, um die erfolgte Entleerung
zu bestitigen.

ENTLUFTUNG
WASSERSYSTEM
BEHALTER UNTER
HEISSWASSERDUSE
STELLEN

v

Den Tank aus der Maschine herausnehmen und leeren.
Den kleinen weiBen Filter aus dem Tank herausnehmen, an

einem trockenen Ort aufbewahren und vor Staub schiitzen. Einen geriumigen Behilter unter die HeiBwasserdiise

stellen.

Den Wasserfilter in den leeren Tank einsetzen. Bis zum
Einrasten driicken.

Zur Bestitigung die Taste "Kaffee" driicken.
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Abwarten, bis die Maschine die Ausgabe der fiir die
Aktivierung des Filters erforderlichen Wassermenge beendet.

] |

Nach Abschluss des Zyklus den Behilter entnehmen, der
zuvor unter die HeiBwasserdiise gestellt wurde.

Nach Abschluss des Vorgangs
schaltet die Maschine
automatisch auf die Seite fir
die Produktausgabe. Ist der
Wasserfilter nicht vorhanden,
muss der kleine weil3e Filter,
der zuvor entfemnt wurde, in
den Wassertank eingesetzt
werden.

1.6 Einstellung des Mahlgrads

& Keinen gemahlenen  Kaffee
und/oder Instantkaffee in den
Kaffeebohnenbehilter einfllen.
Es dirfen ausschlief3lich
Kaffeebohnen in diesen
Behalter eingefllt werden.
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ADas Mahlwerk enthilt i
Bewegung befindliche Telle,
die eine Gefahr darstellen
kénnen; die EinfUhrung der
Finger und/oder anderer
Gegenstande ist verboten.

AVor Eingriffen im Inneren
des Kaffeebehilters sollten
stets die Maschine durch
Druck der Taste ON/OFF
ausgeschaltet und  der
Stecker von der Steckdose
abgenommen werden.

Auf der Maschine ist eine Einstellung des Mahlgrads in
gewissem Umfange moglich, um diesen an den verwendeten
Kaffee anzupassen. Die Einstellung muss iiber den Hebel auf
dem Seitenteil des Kaffeebohnenbehilters ausgefiihrt werden.

Wihrend des Mahlvorgangs sollte der Hebel nun um jeweils einen
Grad gedreht werden. 2-3 Tassen Kaffee ausgeben, um die
Verinderung des Mahlgrads zu tberprifen. Die Markierungen geben
den eingestellten Mahlgrad an; Mit den folgenden Markierungen
kénnen unterschiedliche Mahlgrade eingestellt werden:

| - feiner Mahlgrad
2 - grober Mahlgrad

4




1.7 Einstellung "Aroma" - Menge

gemahlener Kaffee

Auf der Maschine kann die Kaffeemenge eingestellt werden,
die fiir die Zubereitung jedes einzelnen Kaffees gemahlen wird.

ADie Kaffeeportion NICHT
verandern,  wenn  die
Option Vormahlung aktiv
ist (auf ,,ON" eingestellt).

Der Hebel fur die Einstellung
des Aromas darf nur dann
gedreht werden, wenn sich
das Mahlwerk nicht in Betrieb
befindet. Die Einstellung muss
vor der Ausgabe des Kaffees
erfolgen.

Die Einstellung muss tber den Hebel auf dem Seitenteil
der Maschine ausgefiihrt werden.

Die Bezugsangaben geben die eingestellte Menge an
gemahlenem Kaffee an.

Mit den folgenden Bezugsangaben konnen unterschiedliche
Mengen eingestellt werden:

3 - Mindestmenge Kaffee (ca. 7 Gramm)
4 - Hochstmenge Kaffee (ca. |1 Gramm)

Deutsch

7.8 Einstellung Kaffeeauslauf

Mit der Kaffeemaschine kann ein GroBteil aller

handelsiiblichen Tassen verwendet werden.

Der Auslauf kann in der Hohe eingestellt werden, um ihn
an die Abmessungen der verwendeten Tassen anzupassen.

Fiir diese Einstellung wird der Auslauf von Hand nach oben
oder nach unten geschoben.

Folgende Positionen werden empfohlen:
* Fir die Verwendung von kleinen Tassen;
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+ Fiir die Verwendung von grofien Tassen. \/Of‘ jeder Ausgabe und/oder
wenn der Auslauf in die
normale  Ausgabeposition
zurlckgeschoben wird, muss
sichergestellt werden, dass
dieser korrekt positioniert ist.
Die korrekte Positionierung
wird mit einem horbaren
KLICK angezeigt.

Unter dem Auslauf kénnen auch zwei Tassen aufgestellt
werden, um gleichzeitig zwei Tassen Kaffee auszugeben.

Im gegenteiligen Falle ist der Austritt des Produktes aus
dem duBeren Bereich des Auslaufs moglich.

Den Auslauf bis zum Anschlag schieben, um hohe Glaser .
oder Becher benutzen zu kénnen. In diesem Falle kann 7.9 Einschalten/Ausschalten der

lediglich jeweils ein Produkt ausgegeben werden. Maschine

Das Ein- oder Ausschalten der Maschine erfolgt iiber die
Taste im hinteren Bereich der Maschine.
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7.10 Sprache einstellen (bei der

ersten Benutzung)

Bei der ersten Einschaltung fordert die Maschine zur Anwahl
und zur Speicherung der gewiinschten Sprache fiir die
Anzeige der Meldungen auf. Mit dieser Einstellung kénnen
die Getriankeparameter an die Geschmackspriferenzen des
jeweiligen Benutzerlandes angepasst werden.

SPRACHE

| ITALIANO |
ENGLISH
DEUTSCH
FRANCAIS

Die gewiinschte Sprache durch Druck der Taste
,,Cappuccino® oder der Taste ,Latte Macchiato* anwihlen.

Die Taste "Kaffee" fiir die Speicherung der Sprache anwihlen.

Die Maschine beginnt die Aufheizung des Systems.

Nach Abschluss der
Aufheizphase  fuhrt  die
Maschine bel der ersten

Benutzung die Entliftung
des Systems sowie einen
Spullzyklus  der internen
Systeme durch, bei dem
eine geringe Wassermenge
ausgegeben wird. Warten,
bis dieser Zyklus beendet
wird.

Deutsch

7.11 Erste Inbetriebnahme - Benutzung

nach lingerer Nichtbenutzung

Nachfiillen (gemaB den Hinweisen in den obigen Punkten).

Den Stecker des Gerits an das Stromnetz anschlieBen (s.
Punkt ,,Anschluss an das Stromnetz").

Fir einen perfekten Espresso: das Kaffeesystem spiilen,
wenn die Maschine erstmalig benutzt wird oder nach einer
langeren Nichtbenutzung.

Diese einfachen Vorginge gewihrleisten stets die Ausgabe
eines optimalen Kaffees.

Sie miissen ausgefithrt werden:
* Bei der ersten Inbetriebnahme;

* Nach einem ldngeren Zeitraum der Nichtbenutzung der
Maschine (langer als 2 Wochen).

7.11.1 Nach lingerer
Nichtbenutzung

Den Wassertank leeren, reinigen, ausspiilen und mit
frischem Wasser fiillen (siehe Abschnitt “Fiillung des
Wassertanks”).

Einen ausreichend groBen Behilter unter den Auslauf stellen.

N—C

\

A

Ly

\\

Die Funktion fiir die Ausgabe von vorgemahlenem Kaffee
anwihlen, indem die Taste ,Vorgemahlener Kaffee* ein
Mal gedriickt wird.

Das Display zeigt an, dass die Funktion Vorgemahlener
Kaffee angewihlt wurde.

Die Taste ,Kaffee driicken, um den Kaffee anzuwihlen.

Keinen vorgemahlenen
Kaffee in das Fach einflllen.
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Die Taste “Kaffee” driicken, um die Ausgabe zu starten. 7.3 Betrieb des Gerits

Die Maschine gibt HeiBwasser iiber den Kaffeeauslauf aus;

das Ende der Ausgabe abwarten und den Behilter leeren.

Die Ausgaben 3 Mal wiederholen.

Einen Behilter unter die HeiBwasserdiise stellen. vor der Benu-tzu ng der
Maschine Ist dieses

Handbuch aufmerksam zu
lesen und die Funktionen
der Maschine sollten dem
Bediener vertraut sein.

Nach einer ldngeren
Nichtbenutzung des Gerdts solite
vor der emeuten Inbetriebnahme

Die Taste ,Spezialgetrinke” und die Taste ,Kaffee* driicken, der Vorhergehende AbSChmﬁ
um die Ausgabe von HEISSWASSER anzuwihlen und zu starten. 0 :

Nach Abschluss der Ausgabe des heiBen Wassers den ErSte |nbetrlebnahme - BenUtzung
Behilter leeren. o . "
Die Maschine ist betriebsbereit. naCh |angerer N ICtheﬂUtZU ng

nochmals gelesen werden.

7.12 Reinigung der Teile, die mit

Lebensmitteln in Beriihrung kommen
Die Vorginge fiir die Auswahl der Getrinke werden im

Alle Teile, die mit Lebensmitteln in Beriihrung kommen, ~ Kapitel “Betrieb und Verwendung” aufgefihrt.
reinigen.

* Die Hande griindlich waschen.

* Eine desinfizierende, antibakterielle Lésung auf Chlorbasis
(in Apotheken erhdltlich) in der auf der Packung
angegebenen Konzentration vorbereiten.

* Entfernen Sie alle Produktbehélter aus dem Gerit.

» Die Deckel und die Produktrutschen von den Behiltern
abnehmen. Nachfolgend alle Teile in die vorbereitete
Desinfektionslésung eintauchen.
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8 PROGRAMMMENU

Dieses Kapitel beschreibt 8.1 Beschreibung der Tasten in
. _ ’ der Programmierungsphase
wie die
. Um sich in den Menis des Gerits zu bewegen, werden die
Pr‘Ogl”ammlerU ngsparam eter im folgenden beschriebenen Tasten benutzt.
des Gerdts eingestellt oder
geandert werden konnen.

*=|Daher ist dieser Punkt
aufmerksam zu lesen. Erst
wenn die genaue Abfolge der
auszufihrenden Vorgange
verstanden ist, dirfen die
Eingriffe ausgefuhrt werden.,

- N
AR
AJFir alle in diesem Kapitel
beschriebenen v o) | ke o
Arbeitsgange sind
ausschlief3lich der Betreiber 1 2 3 4
oder Fachtechniker

zustandig, die alle Abldufe Taste I: Kaffee
Funktion (OK)

u nd den E|nsa'tz gee|gn eter Mitdieser Taste besteht die Méglichkeit:
) ) ) * die angezeigte Funktion anzuwahlen,
H | |f5m Ifte| u ﬂtel” Stm |<ter  den Parameter/Wert zu bestitigen, wenn er editierbar ist.
Einhaltung der geltenden
: : : Taste 2: Spezialgetrianke
Sicherheitsvorschriften Funktion (£50)

organisieren mussen Mit dieser Taste wird das Programm ohne Anderung des

editierten oder angewihlten Parameters verlassen.

Die Taste mehrmals dricken,

Der Fachtechniker oder der Betreiber konnen einige um d|e Pr‘ogr‘amm|er‘ung ZU
Betriebsparameter der Maschine den individuellen
Bediirfnissen des Benutzers anpassen. ve |"|asse|’]
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Taste 3: Cappuccino

Up-Funktion

Mit dieser Taste besteht die M&glichkeit:
« die Seiten eines MenUs durchzubldttern,

* die editierbaren Parameter mit der Taste "OK" zu dndemn.

Taste 4: Latte Macchiato
Down-Funktion

Mit dieser Taste besteht die Mdglichkeit:
* die Seiten eines Menus durchzubldttern,

* die editierbaren Parameter mit der Taste "OK" zu dndemn.

8.2 Programmierung Betreiber

Der Aufbau des Programmmeniis wird unter dem Punkt
“Aufbau des Programmmentis” aufgefiihrt.

Unter dem Punkt “Beschreibung der Meldungen des
Programmmentis” im  Programmmenti
vorhandenen Optionen aufgefiihrt.

werden alle

8.2.1 Zugang zum Programmmenii

Die Taste “MENU” driicken, um das Hauptmeni der
Maschine zu &ffnen.

MENU

GUTHABENMENU
GETRANKEMENU
MASCHINENMENU

Erfolgt fir einen Zeitraum
von 3 Minuten keine Eingabe,
verldasst die  Maschine die
Programmierung und schaltet
auf normalen Betrieb um.

34

A Die Meniis miissen jewells
mit einem PASSWORT
geschitzt werden.

AN Zur Eingabe des PASSWORTS
wird nicht aufgefordert, wenn

der  voreingestelite  Wert
(0000)  beibehalten  wird.
Dieser muss bel der ersten

Inbetriebnahme der Maschine
geandert werden, damit der
Zugrff fur Unbefugte nicht
méglich ist. Nach der Anderung
muss das Passwort jedes Mal
eingegeben  werden, wenn
Folgendes auf dem Display
angezeigt wird:

PASSWORT EINGEBEN
[0]o 0 0

Fir die Einstellung des PASSWORTS ist auf den Abschnitt
“Einstellung Passwort” Bezug zu nehmen, in dem die
Einstellung erldutert wird.



8.2.2 Aufbau des Programmmeniis

In diesem Menii konnen einige Betriebsparameter der
Maschine eingestellt werden.
Im Programmmenii befinden sich die folgenden Hauptoptionen:

MENUOPTION

Guthabenmeni

Getrinkementi

Deutsch
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MENUOPTION
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8.23 Beschreibung der Meldungen des Programmmeniis

MENUOPTION Beschreibung

5 In diesem Menii kénnen die in der Maschine eingegebenen Guthaben verwaltet werden, um die
Guthabenmenti Ausgabe von nicht gewiinschten Produkten zu vermeiden.

Die Guthabenverwaltung funktioniert nicht mit der Ausgabe von heiBem Wasser, heier Milch

und Dampf.

Mit dieser Funktion kénnen Guthaben in der Maschine hinzugefiigt werden.

Mit dieser Funktion konnen alle eingegebenen Guthaben auf Null gestellt werden.

Mit dieser Funktion kénnen die Guthaben auf der Hauptseite angezeigt werden.

HINWEIS:

Die Funktion "KONTROLLE GUTHABEN" muss freigegeben werden, andernfalls zeigt die
Maschine, unabhingig von der Anwahl des Parameters, die Guthaben nicht ab.

. Fiir die Ausschaltung der Anzeige der Guthaben.

Off HINWEIS:

Die Maschine zeigt die Anzahl der Guthaben stets an, wenn die Mindestanzahl von 30 Guthaben
erreicht wird, damit der Benutzer den Betreiber benachrichtigen kann.

Fiir die Einschaltung der Anzeige der Guthaben.

Mit dieser Funktion kann die Kontrolle der Guthaben eingeschaltet werden.

5 Fiir die Ausschaltung des Betriebs mit der Kontrolle der Guthaben.
Off

Fiir die Einschaltung des Betriebs mit der Kontrolle der Guthaben.

. Fiir die Verwaltung der Ausgabe der Getrinke.
Getrinkemeni

Fiir die Verwaltung der Parameter fiir die Ausgabe des Espresso.

5 Die Vorbrithung:

Vorbriihung der Kaffee wird vor dem eigentlichen Briihvorgang leicht angefeuchtet, damit sich das Aroma
des Kaffees voll entfalten kann und der Kaffee einen hervorragenden Geschmack bekommt.

5 Die Vorbriihung wird nicht durchgefiihrt.

Off

o ein.

Niedrig

. lingere Vorbriihung, um den Geschmack des Kaffees hervorzuheben.

Hoch

5 In diesem Bereich kann die Temperatur fiir die Zubereitung des Kaffees programmiert werden.

Kaffeetemperatur

5 niedrige Temperatur.

Niedrig
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MENUOPTION Beschreibung

. Standard-Temperatur.
Mittel

. hohe Temperatur.
Hoch

In diesem Bereich kann die Kaffeemenge, die bei jeder Anwahl des Getrinks ausgegeben wird,
programmiert werden.

Mit der Leiste kann die auszugebende Kaffeemenge fein eingestellt werden (MaBeinheit des
Werts der Turbinenimpulse).

Fiir jedes Getrank kénnen die vom Hersteller vorgenommenen Standard-Voreinstellungen auch
je nach angewihlter Sprache wiederhergestellt werden.

Wird diese Funktion angewihlt, so werden die persénlichen Einstellungen des einzelnen
Getranks geloscht.

Fiir die Verwaltung der Parameter fiir die Ausgabe des Kaffees.

Die Vorbriihung:
der Kaffee wird vor dem eigentlichen Briihvorgang leicht angefeuchtet, damit sich das Aroma
des Kaffees voll entfalten kann und der Kaffee einen hervorragenden Geschmack bekommt.

. Die Vorbrithung wird nicht durchgefiihrt.
Off
o ein.
Niedrig
5 lingere Vorbriihung, um den Geschmack des Kaffees hervorzuheben.
Hoch
In diesem Bereich kann die Temperatur fiir die Zubereitung des Kaffees programmiert werden.
. niedrige Temperatur.
Niedrig
. Standard-Temperatur.
Mittel
. hohe Temperatur.
Hoch

In diesem Bereich kann die Kaffeemenge, die bei jeder Anwahl des Getrinks ausgegeben wird,
programmiert werden.

Mit der Leiste kann die auszugebende Kaffeemenge fein eingestellt werden (MaBeinheit des
Werts der Turbinenimpulse).

Fiir jedes Getrank kénnen die vom Hersteller vorgenommenen Standard-Voreinstellungen auch
je nach angewihlter Sprache wiederhergestellt werden.

Wird diese Funktion angewihlt, so werden die persénlichen Einstellungen des einzelnen
Getranks geloscht.

Fiir die Verwaltung der Parameter fiir die Ausgabe des Cappuccino.

Die Vorbriihung:
der Kaffee wird vor dem eigentlichen Briihvorgang leicht angefeuchtet, damit sich das Aroma
des Kaffees voll entfalten kann und der Kaffee einen hervorragenden Geschmack bekommt.

Die Vorbrithung wird nicht durchgefiihrt.

Off
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MENUOPTION Beschreibung
o ein.
Niedrig
. lingere Vorbriihung, um den Geschmack des Kaffees hervorzuheben.
Hoch
In diesem Bereich kann die Temperatur fiir die Zubereitung des Kaffees programmiert werden.
. niedrige Temperatur.
Niedrig
. Standard-Temperatur.
Mittel
. hohe Temperatur.
Hoch

In diesem Bereich kann die Kaffeemenge, die bei jeder Anwahl des Getrinks ausgegeben wird,
programmiert werden.

Mit der Leiste kann die auszugebende Kaffeemenge fein eingestellt werden (MaBeinheit des
Werts der Turbinenimpulse).

Diese Einstellungen gelten ausschliefich fiir- die Programmierung der Ausgabe von Getranken mit Milch.

In diesem Bereich kann die Milchmenge, die bei jeder Anwahl des Getrénks ausgegeben wird, programmiiert
werden.

Mit der Leiste kann die auszugebende Milchmenge prizise eingestellt werden (MaB3einheit des Werts der
Sekunden).

Dieser Wert zwischen 0 und 60 Sekunden fiihrt, wenn anders als Null, eine Pause des in
Sekunden eingestellten Werts aus, um eine Schichtung der Milch vor der Kaffeeausgabe
vorzunehmen.

Fiir jedes Getrank konnen die vom Hersteller vorgenommenen Standard-Voreinstellungen auch
je nach angewihlter Sprache wiederhergestellt werden.

Wird diese Funktion angewihlt, so werden die personlichen Einstellungen des einzelnen
Getrinks geloscht.

Fiir die Verwaltung der Parameter fiir die Ausgabe des Latte Macchiato.

Die Vorbrithung:
der Kaffee wird vor dem eigentlichen Briihvorgang leicht angefeuchtet, damit sich das Aroma
des Kaffees voll entfalten kann und der Kaffee einen hervorragenden Geschmack bekommt.

. Die Vorbrithung wird nicht durchgefiihrt.
Off
o ein.
Niedrig
. lingere Vorbriihung, um den Geschmack des Kaffees hervorzuheben.
Hoch
In diesem Bereich kann die Temperatur fiir die Zubereitung des Kaffees programmiert werden.
. niedrige Temperatur.
Niedrig
. Standard-Temperatur.
Mittel
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MENUOPTION Beschreibung

hohe Temperatur.

Hoch

In diesem Bereich kann die Kaffeemenge, die bei jeder Anwahl des Getranks ausgegeben wird,
programmiert werden.

Mit der Leiste kann die auszugebende Kaffeemenge fein eingestellt werden (MaBeinheit des
Werts der Turbinenimpulse).

Diese Einstellungen gelten ausschlielich fiir die Programmierung der Ausgabe von Getrdnken mit Milch.

In diesem Bereich kann die Milchmenge, die bei jeder Anwahl des Getranks ausgegeben wird, programmiert
werden.

Mit der Leiste kann die auszugebende Milchmenge prizise eingestellt werden (MaB3einheit des Werts der
Sekunden).

Dieser Wert zwischen 0 und 60 Sekunden fiihrt, wenn anders als Null, eine Pause des in
Sekunden eingestellten Werts aus, um eine Schichtung der Milch vor der Kaffeeausgabe
vorzunehmen.

Fiir jedes Getrink kénnen die vom Hersteller vorgenommenen Standard-Voreinstellungen auch
je nach angewihlter Sprache wiederhergestellt werden.

Wird diese Funktion angewihlt, so werden die personlichen Einstellungen des einzelnen
Getrinks geléscht.

Fiir den Zugriff auf die Verwaltung der Spezialgetrinke.

Fiir die Verwaltung der Parameter fiir die Ausgabe von heiem Wasser.

. Diese Einstellungen gelten ausschlieBlich fiir die Programmierung der HeiBwasserausgabe.
Wassermenge In diesem Bereich kann die Wassermenge, die bei jedem Druck der entsprechenden Taste
ausgegeben wird, programmiert werden.

Mit der Leiste kann die auszugebende Wassermenge prizise eingestellt werden (MaBeinheit des
Werts der Turbinenimpulse).

. Fiir jedes Getrank kénnen die vom Hersteller vorgenommenen Standard-Voreinstellungen auch
Standard je nach angewihlter Sprache wiederhergestellt werden.

Wird diese Funktion angewihlt, so werden die personlichen Einstellungen des einzelnen
Getrinks geléscht.

Fiir die Verwaltung der Parameter fiir die Ausgabe des groBen Kaffees.

. Die Vorbrithung:

Vorbriihung der Kaffee wird vor dem eigentlichen Briihvorgang leicht angefeuchtet, damit sich das Aroma
des Kaffees voll entfalten kann und der Kaffee einen hervorragenden Geschmack bekommt.

. Die Vorbrithung wird nicht durchgefiihrt.

Off

. ein.

Niedrig

. lingere Vorbrihung, um den Geschmack des Kaffees hervorzuheben.

Hoch

. In diesem Bereich kann die Temperatur fiir die Zubereitung des Kaffees programmiert werden.

Kaffeetemperatur

. niedrige Temperatur.

Niedrig
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MENUOPTION Beschreibung

. Standard-Temperatur.
Mittel

. hohe Temperatur.
Hoch

Tassenfiillmenge

In diesem Bereich kann die Kaffeemenge, die bei jeder Anwahl des Getranks ausgegeben wird,
programmiert werden.

Mit der Leiste kann die auszugebende Kaffeemenge fein eingestellt werden (MaBeinheit des
Werts der Turbinenimpulse).

Standard

Fiir jedes Getrank kénnen die vom Hersteller vorgenommenen Standard-Voreinstellungen auch
je nach angewihlter Sprache wiederhergestellt werden.

Wird diese Funktion angewihlt, so werden die persénlichen Einstellungen des einzelnen
Getranks geloscht.

HeiBe Milch

Fiir die Verwaltung der Parameter fiir die Ausgabe der heiBen Milch.

Milchmenge

Diese Einstellungen gelten ausschlieBlich fiir die Programmierung der Ausgabe von Getrénken mit Milch.

In diesem Bereich kann die Milchmenge, die bei jeder Anwahl des Getranks ausgegeben wird, programmiert
werden.

Mit der Leiste kann die auszugebende Milchmenge priizise eingestellt werden (MaB3einheit des VWerts der
Sekunden).

Standard

Fiir jedes Getrank kénnen die vom Hersteller vorgenommenen Standard-Voreinstellungen auch
je nach angewihlter Sprache wiederhergestellt werden.

Wird diese Funktion angewihlt, so werden die persénlichen Einstellungen des einzelnen
Getrinks geléscht.

Amerikan. Kaffee

Fiir die Verwaltung der Parameter fiir die Ausgabe des amerikanischen Kaffees.

Kaffeetemperatur

In diesem Bereich kann die Temperatur fiir die Zubereitung des Kaffees programmiert werden.

. niedrige Temperatur.
Niedrig

. Standard-Temperatur.
Mittel

. hohe Temperatur.
Hoch

Tassenfiillmenge

In diesem Bereich kann die Kaffeemenge, die bei jeder Anwahl des Getranks ausgegeben wird,
programmiert werden.

Mit der Leiste kann die auszugebende Kaffeemenge fein eingestellt werden (MaBeinheit des
Werts der Turbinenimpulse).

Wasserprozents. Kaffee

In diesem Bereich kann der auszugebende Wasserprozentsatz fiir die Zubereitung des amerikanischen
Kaffees programmiert werden.

Das heiBt, wenn, bei amerikanischen Kaffee, die Tassenfiillmenge auf 100 ml und der Wasserprozents.
Kaffee auf 30% ist, werden 30 ml von Wasser und 70 ml von Kaffee ausgegeben.

Standard

Fiir jedes Getrink kénnen die vom Hersteller vorgenommenen Standard-Voreinstellungen auch

je nach angewihlter Sprache wiederhergestellt werden.
Wird diese Funktion angewihlt, so werden die persénlichen Einstellungen des einzelnen
Getranks geloscht.

5 Fiir die Ein-/Ausschaltung der Dampffunktion der Maschine.

Dampf
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MENUOPTION Beschreibung

. Fiir die Ausschaltung der Dampffunktion (wird nicht in der Liste der Produkte "Special”
Off angezeigt, siche Abschnitt "Produkte "Special™).

. Fiir die Einschaltung der Dampffunktion (wird in der Liste der Produkte "Special" angezeigt,
On siehe Abschnitt "Produkte "Special™).

Fiir den Zugriff auf die Verwaltung der Ausgabezihler der einzelnen Getrénke.

Anzahl der Espresso, die seit der letzten NULLSTELLUNG ausgegeben wurden.

Anzahl der Kaffees, die seit der letzten NULLSTELLUNG ausgegeben wurden.

Anzahl der groBen Kaffees, die seit der letzten NULLSTELLUNG ausgegeben wurden.

Anzahl der Amerikanischen Kaffees, die seit der letzten NULLSTELLUNG ausgegeben wurden.

Anzahl von Portionen heiem Wasser, die seit der letzten NULLSTELLUNG ausgegeben
wurden.

Anzahl der Cappuccino, die seit der letzten NULLSTELLUNG ausgegeben wurden.

Anzahl der Latte Macchiato, die seit der letzten NULLSTELLUNG ausgegeben wurden.

Anzahl der Portionen heiBer Milch, die seit der letzten NULLSTELLUNG ausgegeben wurden.

Fiir die Nullstellung aller Zzhler der ausgegebenen Getranke.

Maschinenmentii

In diesem Menii kénnen die allgemeinen Betriebs- und Wartungsparameter der Maschine
verwaltet werden.

Fiir die Anderung der Betriebseinstellungen der Maschine.

Mit dieser Funktion kénnen die akustischen Signale ein-/ausgeschaltet werden.

Off

Fiir die Ausschaltung der Tonsignale

On

Fiir die Einschaltung der Tonsignale

Mit dieser Funktion kann die Einschaltung der Durchlauferhitzer in der Maschine eingestellt
werden, um Energie zu sparen.
Als Defaultwert ist die Funktion auf «OFF» eingestellt.

Off

Auf diese Weise werden bei Einschaltung der Maschine alle Durchlauferhitzer fiir die sofortige
Zubereitung aller Produkte eingeschaltet.

Auf diese Weise verbraucht der Maschine mehr Energie, da sie stets in Betriebsbereitschaft
gehalten wird.
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MENUOPTION Beschreibung
. Auf diese Weise wird bei Einschaltung der Maschine ledigiich der Durchlauferhitzer fiir den Kaffee eingeschaltet.
On Die Maschine verbraucht weniger Energie, fiir die Ausgabe von Produkten mit Milch ist jedoch mehr Zeit

erforderfich.
Diese Einstellung ist vom Werk als Programmierungs-Default des Gerites eingeschaltet

Stand-by Einstell.

Einstellung des Zeitraums, nach dem die Maschine nach der letzten Getrinkeausgabe in den
Standby-Modus lbergeht.
Die Default-Einstellung ist «nach 60 Minuten».

15 Minuten

30 Minuten

60 Minuten

180 Minuten

Off

Nach Ablauf der eingestellten Zeit schaltet die Maschine in den Standby-Modus um.

Um die Maschine wieder zu aktivieren, wird lediglich eine beliebige Taste gedriickt.

Nach Durchfiihrung der Funktionsdiagnose und der Aufheizphase ist die Maschine erneut
betriebsbereit.

Wenn der Parameter auf "OFF" eingestellt ist, bleibt die Maschine immer eingeschaltet.

Beheizte Tassenabstell.

Mit dieser Funktion kann die beheizte Tassenabstellfliche im oberen Bereich der Maschine
ein-/ausgeschaltet werden.

Off

Ausschaltung der beheizten Tassenabstellfliche.

. Einschaltung der beheizten Tassenabstellfliche.

On

o Fiir die Aktivierung der Selbstlernfunktion der Tassenfiillmengen der ausgegebenen Getranke.
Selbstlernverfahren

. Auf diese Weise ist das Selbstlernverfahren ausgeschaltet.

Off

. Auf diese Weise ist das Selbstlernverfahren eingeschaltet.

On Wird eine Taste fiir einen Zeitraum von 3 Sekunden gedriickt gehalten, wird der automatische

Selbstlernzyklus der Tassenfiillmenge des Getrinks gestartet.

Verwaltung Kaffeesatz

Mit dieser Funktion kann der von der Maschine produzierte Kaffeesatz gesteuert werden.

Alarm Satzbehilter

Die Maschine kann darauf eingestellt werden, dass der Benutzer darauf aufmerksam gemacht
wird, den Kaffeesatzbehilter zu leeren, wenn die in der Funktion "Kaffeesitze" programmierte
Héchstzahl erreicht worden ist.

. Alarm aus

Off

. Alarm ein

On

. Es besteht die Méglichkeit, die Hochstanzahl an abgelegten Kaffeesitzen einzugeben, bevor die
Kaffeesitze Entleerung des Kaffeesatzbehilters angefordert wird.
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MENUOPTION

Off

Beschreibung

Zum Aktivieren der Funktion Vormahlung des noch nicht ausgewihiten Kaffees, um die
Kaffeeausgabe zu beschleunigen.

Auf diese Weise ist die Funktion Vormahlung ausgeschaltet.

On

Auf diese Weise ist die Funktion Vormahlung eingeschaltet;
beim ersten Mal mahlt die Maschine den ausgewihlten Kaffee und auch den anschlieBend
ausgewihlten, um eine sofortige Ausgabe des nachfolgenden Kaffees zu erhalten.

Die Temperatur des Kaffees kann erhoht/verringert werden.

Fiir die Einstellung des PASSYWORTS fiir den Zugriff auf die Programmierung der Maschine.

HINWVES:

Ist das PASSVWWORT auf (0000) eingestellt, so erfolgt wahrend des Zugriffs keine Aufforderung zur Eingabe.
Wird das PASSWORT vergessen, so muss es zuriickgesetzt werden. Hierzu muss der Verbraucher-Service
kontaktiert werden.

Mit diesem Menii kénnen die Sprache der Meniis, die Helligkeit und der Kontrast des Displays
eingestellt werden.

Die Einstellung ist von wesentlicher Bedeutung fiir die korrekte Einstellung der
Maschinenparameter unter Beriicksichtigung des jeweiligen Benutzerlandes.
Die derzeit eingestellte Sprache wird angezeigt.

Die Sprache kann mit den entsprechenden Steuerungen geindert werden.

Mit dieser Option kann die korrekte Helligkeit des Displays unter Beriicksichtigung der
Raumbeleuchtung eingestellt werden.

Mit dieser Option kann der korrekte Displaykontrast unter Beriicksichtigung der
Raumbeleuchtung eingestellt werden.

Mit diesem Menii kénnen die Parameter fiir die korrekte Wasseraufbereitung fiir die
Kaffeeausgabe eingestellt werden.

Fiir die Anderung der Einstellung der Wasserhrte in der Maschine.

Mit der Funktion "Wasserhirte" kann die Maschine an den Hartegrad des verwendeten Wassers
angepasst werden, damit das Geridt zum geeigneten Zeitpunkt auf die Notwendigkeit der Entkalkens
hinweisen kann.

Die Wasserhirte messen, wie in Abschnitt "Messen und Einstellung der Wasserhirte" gezeigt.

Fiir die Ein-/Ausschaltung des Hinweises fiir den Austausch des Wasserfilters.
Durch die Einschaltung dieser Funktion weist die Maschine den Benutzer darauf hin, wenn der
Wasserfilter ausgetauscht werden muss.

Hinweis ausgeschaltet.

Hinweis eingeschaltet (dieser Wert wird automatisch eingestellt, wenn die Aktivierung des
Filters erfolgt).

Fiir die Aktivierung des Filters nach dessen Installation oder Austausch.
Fir die korrekte Installation und/oder Austausch siehe entsprechenden Abschnitt "Wasserfilter
"INTENZA+"".

Mit diesem Menii kénnen alle Funktionen fiir die korrekte Wartung der Maschine eingestellt
werden.

Diese Funktion erlaubt die Durchfiihrung des Reinigungszyklus der Briihgruppe (siehe Abschnitt
"Reinigung Briihgruppe mit "Kaffeefettloser-Tabletten™).
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Diese Funktion erlaubt die Durchfiihrung des Entkalkungszyklus (siehe Abschnitt "Entkalken").

. Mit dieser Funktion kann der Entkalkungszyklus gestartet werden, wie im entsprechenden
Entkalkung Starten Abschnitt beschrieben.

5 Mit dieser Funktion kann die Displayanzeige aktiviert werden, wenn die Maschine einen
Hinweis Entkalkung Entkalkungszyklus erfordert.

. Auf diese Weise ist die Anzeige ausgeschaltet.
Off

. Auf diese Weise ist die Anzeige eingeschaltet.

On Auf dem Display wird die Meldung angezeigt, wenn die Maschine einen Entkalkungszyklus
erfordert.

Mit dieser Funktion kann der Reinigungszyklus des Cappuccinatore durchgefiihrt werden, der fiir die
Zubereitung der Getrinke mit Milch benutzt wird (Siehe Abschnitt "Griindliche Reinigung
Cappuccinatore”).

HINWVEIS:

Diese Reinigung ist wichtig fiir den korrekten Betrieb und die optimale Pflege des Cappuccinatore.

. Mit dieser Funktion kann der Reinigungszyklus des Cappuccinatore gestartet werden, wie im
Reinigung Starten entsprechenden Abschnitt beschrieben.

. Mit dieser Funktion kann die Displayanzeige aktiviert werden, wenn die Maschine eine
Hinweis Reinigung Reinigung des Cappuccinatore erfordert.

. Auf diese Weise ist die Anzeige ausgeschaltet.
Off

Auf diese Weise ist die Anzeige eingeschaltet.
On Auf dem Display wird die Meldung angezeigt, wenn die Maschine einen Reinigungszyklus des
Cappuccinatore erfordert.

Mit dieser Funktion konnen alle werkseitigen Einstellungen wiederhergestellt werden.
HINWVEIS:

Dieser Abschnitt erlaubt die Wiederherstellung der Werksdaten zu den persénlichen
Einstellungen des Maschinenmeniis.
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8.2.4 Einstellung Passwort

Das PASSWORT muss vom Betreiber eingestellt werden,
um den Zugriff von unbefugtem Personal zu vermeiden,
das die Einstellungen der Maschine verindern und
Betriebsstorungen verursachen konnte.

Bei der Einstellung des PASSWORTS ist folgendermaBen vorzugehen:

Die Programmierung der Maschine o6ffnen, wie in
Abschnitt “Zugang zum Programmmeni” beschrieben.

MENU

GUTHABENMENU
GETRANKEMENU
MASCHINENMENU

Um die Option ,,MASCHINENMENU" anzuwihlen, die
Taste ,Latte Macchiato* driicken.

MENU

GUTHABENMENU
GETRANKEMENU
MASCHINENMENU

Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

MASCHINENMENU

MENU ALLGEMEINES
MENU DISPLAY
MENU WASSER

WARTUNG
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Die Taste "Kaffee" "MENU

ALLGEMEINES" zu 6ffnen.

MENU ALLGEMEINES

VERWALTUNG KAFFEESATZ
VORMAHLUNG
| PASSWORT EINSTELLEN |

driicken, um das

Um die Option ,,PASSWORT EINSTELLEN* anzuwihlen,
die Taste ,Llatte Macchiato” driicken. Die Taste "Kaffee"
driicken, um dieses zu 6ffnen.

PASSWORT EINSTELLEN
[0]o 0 0

Nun kann das PASSWORT eingestellt werden.
Die Taste ,Latte Macchiato* oder die Taste ,,Cappuccino*
fiir die Einstellung der gewiinschten Zahl driicken.

Die Taste "Kaffee" driicken, um die eingegebene Zahl zu
bestitigen, und zur nichsten iibergehen.

Die vorigen Schritte fiir die Einstellung aller vorgegebenen
Zahlen ausfithren.

Im folgenden Beispiel wird die Vorgehensweise erldutert.

PASSWORT EINSTELLEN
5 1 8[3]




Wird die Taste "Kaffee" auf der letzten Zahl gedriickt,
speichert die Maschine den Code und zeigt wieder die
folgende Seite an.

MENU ALLGEMEINES

VERWALTUNG KAFFEESATZ
VORMAHLUNG
|  PASSWORTEINSTELLEN |

Die Taste "Spezialgetrinke" mehrmals driicken, um die
Funktion zu verlassen. Ab diesem Zeitpunkt ist die Eingabe
des PASSWORTS erforderlich, um die Meniis zu &ffnen.

Deutsch
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9

BETRIEB UND VERWENDUNG

Dieses Gerdt darf von Kindem

Uber 8 Jahren oder von
Personen mit eingeschrankten
korperlichen  oder  geistigen
Fahigkeiten oder ohne Erfahrung
und Kenntnisse bedient werden,
wenn diese im sicheren Umgang
mit dem Gerdt geschult oder
dabei Uberwacht werden, und
die mit dem Gebrauch des
Gerdts  zusammenhangenden
Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit

dem Gerdt spielen. Die
Reinigung und Wartung
des Gerdts darf nicht von
Kindern ausgeflhrt werden,
wenn diese nicht
Uberwacht werden.

Nach ldngerer Nichtbenutzung
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wird aus hygienischen
Griinden  empfohlen,  das
Wiassersystem  grindlich  zu
spulen.

Der

Sicherstellen,

Einschalten der Maschine

Anschluss an  das
Stromnetz darf ausschlie3lich
vom Betreiber
vorgenommen werden!

dass  der
Auslauf korrekt positioniert
wurde. Er wird horizontal
verschoben, bis der KLICK
zu horen ist, mit dem die
korrekte
angezeigt

Positionierung
wird. Im

gegenteiligen Falle ist der
Austritt des Produktes aus
dem adulBBeren Bereich des
Auslaufs maglich.




Vor dem Einschalten der Maschine uberpriifen, ob der
Stecker korrekt in die Steckdose eingesteckt wurde. Zum
Einschalten der Maschine den Hauptschalter auf der
Riickseite auf “I” stellen.

Nachdem es den Kontrollzyklus ausgefiihrt hat, schaltet
die Maschine auf Standby; In dieser Phase blinkt die Taste
“Standby”. Um die Maschine einzuschalten, muss lediglich
die Taste “Standby” gedriickt werden.

Nach Abschluss der
Aufheizphase  fUhrt  die
Maschine einen Spulzyklus
der internen  Systeme
durch, bei dem eine
geringe Wassermenge
ausgegeben wird. Warten,
bis dieser Zyklus beendet
wird.

9.2 Aufheizen und Spiilung

Beim Einschalten beginnt die Maschine die Aufheizphase;
abwarten, bis diese beendet ist.

AUFHEIZEN...
|

Deutsch

=|In der Fortschrittsleiste
wird angezeigt, dass die
Maschine die Aufheizung
des Systems ausfuhrt.

Nach Abschluss der Aufheizphase fiihrt die Maschine einen
Splilzyklus der internen Systeme durch.

[ SPOLUNG |
@g [ ] |
po)

=|Der Balken zeigt den
Fortschritt an und dass die
Maschine den Spulzyklus
des Systems ausfuhrt.

SPULUNG STOP

Dabei wird eine kleine Wassermenge ausgegeben.
Abwarten, bis der Zyklus beendet ist.

=] Der ZyKlus kann abgebrochen
werden, indem die Taste
"Spezialgetranke" gedrlickt wird.,

AnschlieBend ist die Maschine betriebsbereit.

M1
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Wenn das Logo angezeigt wird, ist die Maschine

betriebsbereit.

=) Wird die Maschine zum ersten
Mal benutzt oder wurde sie flr
langere Zeit nicht betrieben, so
muss der Betreiber fir die
Inbetriebnahme kontaktiert
werden.

9.3 Spiilzyklus/Selbstreinigung

Mit diesem Zyklus werden die internen Kaffeesysteme mit
frischem Wasser gespiilt. Dieser Zyklus erfolgt:

* Beim Start der Maschine (mit kaltem Durchlauferhitzer);
* Nach der Entliiftung des Systems (mit kattem Durchlauferhitzer);

* Waihrend der Phase der Vorbereitung auf den Standby-Modus
(wenn mindestens ein Kaffeeprodukt ausgegeben wurde);

* Waéhrend der Phase der Ausschaltung nach Druck der
Taste “Standby” (wenn mindestens ein Kaffeeprodukt
ausgegeben wurde).

Dabei wird eine geringe Menge Wasser ausgegeben, mit der alle Teile
gespiilt und erwarmt werden; in dieser Phase wird das Symbol angezeigt.

SPULUNG STOP

p)

Warten, bis dieser Zyklus automatisch beendet wird; die
Ausgabe kann durch Druck der Taste "Spezialgetrinke"
abgebrochen werden.
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9.4 Umweltfreundlich: Standby

Die Maschine verfiigt iiber einen Energiesparmodus. Nach
einem Zeitraum von 60 Minuten nach der letzten Benutzung
schaltet die Maschine automatisch ab. Die Maschine schaltet
sich gemiB der im Kapitel "Programmmeni" angefiihrten
Einstellungen fiir Programmmentii automatisch aus.

=]Wihrend der Phase der
Ausschaltung  fuhrt  die
Maschine einen Spulzyklus
aus, wenn ein Kaffeeprodukt
ausgegeben wurde. Die Zeit
kann  entsprechend  der
jewelligen  Anforderungen
programmiert werden (siehe

Hinweise im Kapitel
"Programmmen").

Um die Maschine erneut zu starten, muss lediglich eine Taste auf
dem Bedienfeld gedriickt werden (wenn sich der Hauptschalter in
der Position "I" befindet); In diesem Falle fiihrt die Maschine die
Spiilung nur dann aus, wenn der Durchlauferhitzer abgekiihlt ist.

9.5 Kaffeeausgabe

9.5.1 Kaffee mit Kaffeebohnen

Fiir die Ausgabe des Kaffees miissen die folgenden Tasten kurz gedriickt werden:
die Taste “Espresso” fiir die Ausgabe eines Espresso;
oder die Taste “Kaffee” fiir die Ausgabe eines Kaffees;

AnschlieBend wird der Ausgabezyklus gestartet:

Fir die Ausgabe von | Tasse Kaffee wird die Taste
lediglich einmal gedriickt.

Fiir die Ausgabe von 2 Tassen Kaffee wird die gewiinschte
Taste 2 Mal nacheinander gedriickt.
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FUF die Ausgabe von 2 9.5.2 Kaffee mit vorgemahlenem

Kaffees  Ubemimmt  die
Maschine automatisch die
Mahlung und Dosierung der
richtigen Kaffeemenge. Die
Zubereitung  von  zwel
Tassen Kaffee erfordert zwel
Mahlzyklen und  zwel
Ausgabezyklen, die
automatisch von der
Maschine gesteuert werden.

Nach dem Vorbriihzyklus beginnt der Kaffee aus dem
Auslauf zu flieBen. Die Kaffeeausgabe wird automatisch
beendet, sobald die eingestellte Menge erreicht ist; die
Kaffeeausgabe kann jedoch auch durch Druck der Taste
"Spezialgetranke" abgebrochen werden.

*=|Die Maschine ist fur die
Ausgabe  eines  echten
italienischen Espresso
eingestellt. Durch diese
Eigenschaft  kdénnen  die
Ausgabezeiten leicht
verlangert werden, um ein
intensives ~ Aroma  des
Kaffees zu gewdhrleisten.

Kaffee

Diese Funktion erméglicht die Verwendung von vorgemahlenem Kaffee.

= Der vorgemahlene Kaffee

muss in das entsprechende
Fach neben dem
Kaffeebohnenbehdlter geflllt
werden. Ausschliefllich
gemahlenen  Kaffee  fir
Espressomaschinen und
keinesfalls Kaffeebohnen
oder Instantkaffee einflllen.

Wird  kein  vorgemahlener

Kaffee in das entsprechende
Fach eingefullt, erfolgt lediglich
die Ausgabe von Wasser;

=] Ist die eingefllite Portion zu

gro3 und werden 2 oder
mehr  Messloffel  Kaffee
eingeflllt, gibt das Gerdt kein
Produkt aus. Auch in diesem
Falle fGhrt die Maschine
einen Leerzyklus aus und
wirft den Pulverkaffee in den
Kaffeesatzbehilter aus.



Deutsch

Fiir die Ausgabe des Kaffees ist folgendermaBen vorzugehen:
Die Taste ,,Vorgemahlener Kaffee* driicken und loslassen, um die
Funktion vorgemahlener Kaffee anzuwahlen und zu aktivieren.

Diese Bildschirmseite zeigt an, dass die Funktion aktiviert wurde.

MT

= Startet die Ausgabe nicht
innerhalb von |0 Sekunden,
kehrt die Maschine zum
Betrieb mit Kaffeebohnen
zurick und  zeigt das
folgende Symbol an.

Den Deckel des Fachs fiir den vorgemahlenen Kaffee
anheben.
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Nur einen Messloffel vorgemahlenen Kaffee in das Fach
einfiillen;

Nur den mit der Maschine gelieferten Messloffel fiir diesen
Vorgang verwenden.

Danach den Deckel wieder schlieBen.

A AusschlieBlich vorgemahlenen
Kaffee in das Fach fullen. Die
Einflllung anderer Substanzen
und Gegenstinde kann zu
schweren Schiaden an der
Maschine fihren, die nicht
durch die Garantie gedeckt
sind.

Die Taste ,Espresso” oder die Taste ,Kaffee” driicken.

AnschlieBend wird der Ausgabezyklus gestartet. Nach dem

Vorbriihzyklus beginnt der Kaffee aus dem Auslauf zu

flieBen.

Die Kaffeeausgabe wird automatisch beendet, sobald die

eingestellte Menge erreicht ist; die Kaffeeausgabe kann

jedoch auch durch Druck der Taste "Spezialgetrinke"
abgebrochen werden. Nach der Produktausgabe schaltet

die Maschine wieder in die fiir Kaffeebohnen eingestellte
Konfiguration.

=JFir die Ausgabe von weiteren
Kaffees  werden  die  soeben
beschriebenen Vorgange wiederholt



9.6 Zubereitung eines Cappuccino

Die Maschine erméglicht die schnelle und einfache Ausgabe
von Cappuccino mit dem Druck einer einzigen Taste.

Verbrennungsgefahr! Beim
Starten  der  Ausgabe
kdnnen heil3e
Wasserspritzer austreten.

=] Vor der Verwendung des
Cappuccinatore muss eine
sorgfdltige Reinigung
durchgeflhrt werden, wie
im Kapitel “Reinigung und
Wartung” beschrieben.
Um ein Qualitatsprodukt
zu erhalten, sollte kalte
Milch (~5°C / 41°F) mit
einem Proteingehalt von
mindestens 3% verwendet

werden. Je nach
personlicher Vorliebe kann
Vollmilch, Magermilch,

Sojamilch oder laktosefreie
Milch verwendet werden.

Den Ansaugschlauch aul3en
mit einem feuchten Tuch
reinigen.

Deutsch

™| Direkt nach der Benutzung

des  Cappuccinatore  zum
Aufschdumen der Milch sollte
die Reinigung vorgenommen
werden  (siehe  Abschnitt
"Reinigung  Cappuccinatore
(nach jeder Benutzung)").

Dadurch konnen eventuelle

Milchriickstande von allen
Teilen entfernt  werden.
Wird dieser Zyklus nicht
ausgeftihrt, so fordert die
Maschine 10 Minuten nach
der letzten Ausgabe einen
Reinigungszyklus an.

Den Deckel vom vorderen Teil abnehmen.

7
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Der Deckel kann mit dem im
Deckel integrierten Magnet
auf  dem  Seitentell  der
Maschine angebracht werden.

Den Cappuccinatore bis zum Anschlag in seine Aufnahme
einstecken. Kontrollieren, dass dieser nicht heraus rutschen kann.

AVor der Verwendung muss der
Cappuccinatore  gemd  der
Beschrebung ~ im  Abschnitt
"Reinigung  Cappuccinatore  (nach
jeder Benutzung)" gereinigt werden.

54

Den sauberen Schlauch direkt in den Milchbehilter
einstecken.

=Fir die Zubereitung eines
optimalen Cappuccinos
sollte  die  verwendete
Milch kalt sein.

Eine Tasse unter den Auslauf stellen.

Die Taste “Cappuccino” driicken.

Die Maschine erfordert eine Vorwirmzeit.



Nach Beendigung der Aufheizphase beginnt die Maschine
mit der Ausgabe des Cappuccino.

CAPPUCCINO
B |

MILCHSTOP

V(@

In dieser Phase gibt die Maschine die aufgeschdaumte Milch
aus. Die Ausgabe kann durch Druck der Taste
"Spezialgetrinke" beendet werden.

Nach Beendigung der Milchausgabe gibt die Maschine den

Kaffee aus. Die Ausgabe kann durch Druck der Taste
"Spezialgetrinke" beendet werden.

CAPPUCCINO
I |

KAFFEESTOP

(@

D

Dann kénnen Sie einen Cappuccino wie im Café genieBen.
Nach der Benutzung muss der Cappuccinatore gemaB der
Beschreibung im Abschnitt "Reinigung Cappuccinatore

(nach jeder Benutzung)" gereinigt werden.

Den Behilter entnehmen und, soweit erforderlich, dessen
Reinigung vornehmen.

9.7 Zubereitung eines Latte

Macchiato

Die Maschine erméglicht die schnelle und einfache Ausgabe
von Latte Macchiato mit dem Druck einer einzigen Taste.

\/erbrennungsgefahr! Beim
Starten  der  Ausgabe
kénnen heil3e
Wasserspritzer austreten.

Deutsch

=|Vor der Verwendung des
Cappuccinatore muss eine
sorgfaltige Reinigung
durchgeflhrt werden, wie
im Kapitel “Reinigung und
Wartung” beschrieben.
Um ein  Qualitatsprodukt
zu erhalten, sollte kalte
Milch (=5°C / 41°F) mit
einem Proteingehalt von
mindestens 3% verwendet

werden. Je nach
personlicher Vorliebe kann
Vollmilch, Magermilch,

Sojamilch oder laktosefreie
Milch verwendet werden.

=] Direkt nach der Benutzung
des  Cappuccinatore  zum
Aufschdumen der Milch sollte
die Reinigung vorgenommen
werden  (siehe  Abschnitt
"Reinigung  Cappuccinatore
(nach jeder Benutzung)").

Den Ansaugschlauch auf3en
mit einem feuchten Tuch
reinigen.
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Dadurch KBNNeN eVENtUENE  grmecen Konvoiren s doer e hraus roschen .
Milchrickstande von allen
Tellen entfernt  werden.
Wird dieser Zyklus nicht
ausgefuhrt, so fordert die
Maschine 10 Minuten nach
der letzten Ausgabe einen
Reinigungszyklus an.

Den Deckel vom vorderen Teil abnehmen.

—

&

~_

@@@@

S

Der Deckel kann mit dem im
Deckel integrierten  Magnet [A&\Vor der Verwendung muss der

auf dem  Settentell  der Cappuccinatore  gemal  der
Maschine angebracht werden. Beschreibung ~ im  Abschnitt

"Reinigung - Cappuccinatore  (nach
jeder Benutzung)" gereinigt werden.
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Den sauberen Schlauch direkt in den Milchbehilter
einstecken.

=Fir die Zubereitung eines
optimalen Cappuccinos
sollte  die  verwendete
Milch kalt sein.

Fir die Zubereitung wird die Verwendung hoher Becher empfohlen,
und der Kaffeeauslauf muss entsprechend verschoben werden.

Ist die Maschine bereit, wird die Taste "Latte Macchiato"
gedriickt, um die Ausgabe des Latte Macchiato zu starten.
Die Maschine bereitet den Latte Macchiato automatisch zu.
Nach der Benutzung muss der Cappuccinatore gemiB der
Beschreibung im Abschnitt "Reinigung Cappuccinatore (nach
jeder Benutzung)" gereinigt werden. Den Behilter entnehmen
und, soweit erforderlich, dessen Reinigung vornehmen.

Deutsch

9.8 Produkte "SPECIAL"

Die Maschine kann auch andere Produkte ausgeben, die
nicht direkt auf dem Bedienfeld aufgefiihrt werden.

=|Nach dem Druck der
Taste "Spezialgetranke"
kehrt die Maschine nach 10
Sekunden In das
Hauptmend zurlick, wenn
kein  Produkt angewahlt
wird.

Die Taste "Spezialgetrinke" driicken, um das Menii zu 6ffnen.

GETRANKE SPECIAL

HEISSWASSER |

KAFFEE LANG

HEISSE MILCH
AMERIKAN. KAFFEE

=] Die Funktion "DAMPF" wird
nur dann angezeigt und kann
angewdhlt werden, wenn
der Betreiber diese Option
aktiviert  hat.  Andernfalls
steht die Funktion nicht zu
Verflgung.

Auf dem Display wird die Seite geoffnet, auf der die
Getrinke "Special" angezeigt werden.

57



Deutsch

In diesem Meni kann nur jeweils
eine Ausgabe ausgefuhrt werden.
Fir die Ausgabe mehrerer
Produkte mussen die
beschriebenen Vorgehensweisen
wiederholt werden.

Das gewiinschte Getrink anwihlen, indem die Taste ,,Latte
Macchiato* oder die Taste ,,Cappuccino® gedriickt wird.

Nach der Anwahl des gewiinschten Getrinks die Taste
"Kaffee" driicken, um die Zubereitung zu starten.

=Fir de Ausgabe des gewinschten
Getrdnks ist auf den entsprechenden
Abschnitt Bezug zu nehmen.

=IFr  de Zubereitung  von
Getranken mit Milch muss der
Cappuccinatore nach der Reinigung

gemdl der Beschrelbung im
Abschnitt "Reinigung
Cappuccinatore  (nach  jeder

Benutzung)" installiert werden.

HeiBwasserausgabe

\/erbrennungsgefahr! Beim

Starten  der  Ausgabe
kdnnen heil3e
Wasserspritzer — austreten.

Die Dise fur die Ausgabe
von heil3em Wasser kann
hohe Temperaturen
erreichen.
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Die Taste "Spezialgetrinke" driicken, um das Menii zu 6ffnen.

GETRANKE SPECIAL

HEISSWASSER |

KAFFEE LANG

HEISSE MILCH
AMERIKAN. KAFFEE

Einen Behilter unter die HeiBwasserdiise stellen.

Die Taste ,Kaffee driicken, um die HeiBwasserausgabe
aus der Diise zu starten.

HEISSWASSERSTOP

Nach Beendigung der Ausgabe den Behidlter mit dem
heiBen Wasser entnehmen.

Die Ausgabe kann durch Druck
der Taste "Spezialgetranke"
beendet werden.
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Kaffee Lang Den Deckel vom vorderen Teil abnehmen.

Mit diesem Programm kann ein groBer Kaffee zubereitet werden. e
Die Taste "Spezialgetrinke" driicken, um das Menii zu 6ffnen. @

Die Taste ,latte Macchiato® driicken, um ,KAFFEE @@@

LANG* anzuwihlen.

& %000

HEISSWASSER
I KAFFEE LANG |
HEISSE MILCH
AMERIKAN. KAFFEE

7

Eine geeignete Tasse unter den Kaffeeauslauf stellen.

Der Deckel kann mit dem im
Deckel integrierten Magnet
auf dem  Seitentell der
Maschine angebracht werden.

Den Cappuccinatore bis zum Anschlag in seine Aufnahme

einstecken. Kontrollieren, dass dieser nicht heraus rutschen kann.
Die Taste "Kaffee" driicken, um die Zubereitung zu beginnen.

Nach Beendigung der Ausgabe die Tasse mit dem Kaffee entnehmen.

Die Ausgabe kann durch Druck
der Taste "Spezialgetranke"
beendet werden.

HeiBBe Milch

Mit diesem Programm kann heiBe Milch zubereitet werden.

\/erbrennungsgefahr! Beim
Starten  der  Ausgabe
kdnnen heil3e
Wasserspritzer austreten.
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AVor der Verwendung muss der
Cappuccinatore gemdl  der
Beschrelbung ~ im  Abschnitt
"Reinigung - Cappuccinatore  (nach
jeder Benutzung)" gereinigt werden.

Den sauberen Schlauch direkt in den Milchbehilter

einstecken.
0000 m

=Fir die Zubereitung eines

optimalen Cappuccinos
sollte  die  verwendete
Milch kalt sein.
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Die Taste "Spezialgetrinke" driicken, um das Menii zu 6ffnen.

Die Taste ,latte Macchiato” driicken, um ,HEISSE
MILCH* anzuwihlen.

GETRANKE SPECIAL

HEISSWASSER
KAFFEE LANG
I HEISSE MILCH |
AMERIKAN. KAFFEE

Eine geeignete Tasse unter den Auslauf stellen.

Bestitigen, indem die Taste "Kaffee" gedriickt wird, um die
Zubereitung zu beginnen.

Die Ausgabe kann durch Druck
der Taste "Spezialgetranke"
beendet werden.

Nach Beendigung der Ausgabe die Tasse mit der Milch entnehmen.



=|Nach der Benutzung muss
der Cappuccinatore gemal
der Beschreibung im
Abschnitt "Reinigung
Cappuccinatore (nach jeder
Benutzung)" gereinigt werden.
Wird dieser Zyklus nicht
ausgefuhrt, so fordert die
Maschine 10 Minuten nach
der letzten Ausgabe einen
Reinigungszyklus  an.  Den
Behdlter  entnehmen  und,
soweit erforderlich, dessen
Reinigung vornehmen.

Amerikan. Kaffee

Mit diesem Programm kann ein amerikanischer Kaffee
zubereitet werden.

Die Taste "Spezialgetrinke" driicken, um das Menii zu 6ffnen.

Die Taste ,lLatte Macchiato* driicken, um ,,AMERIKAN.
KAFFEE* anzuwihlen.

GETRANKE SPECIAL

KAFFEE LANG
HEISSE MILCH
| AMERIKAN. KAFFEE |
DAMPF

Deutsch

Eine geeignete Tasse unter den Auslauf stellen.

Bestitigen, indem die Taste "Kaffee" gedriickt wird, um die
Zubereitung zu beginnen.

Nach Beendigung der Ausgabe die Tasse mit dem Kaffee entnehmen.

Die Ausgabe kann durch Druck

der Taste "Spezialgetranke"
beendet werden.

Dampf

Diese Funktion ist nur

verflgbar, wenn sie vom
Betreiber aktiviert wird.

\/erbrennungsgefahr! Beim

Starten  der  Ausgabe
kdnnen heil3e
Wasserspritzer —austreten.
Die Dampfausgabeduse

kann hohe Temperaturen
erreichen.
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Mit diesem Programm kann Dampf ausgegeben werden,
um die Erhitzung von Getrinken direkt im Behilter
vorzunehmen.

Die Taste "Spezialgetrinke" driicken, um das Menii zu 6ffnen.
Die Taste ,Llatte Macchiato* driicken, um , DAMPF*
anzuwihlen.

GETRANKE SPECIAL

KAFFEE LANG
HEISSE MILCH
AMERIKAN. KAFFEE
| DAMPF |

Einen geeigneten Behilter unter den Auslauf stellen.

Mit der Taste "Kaffee" bestitigen.

Die Maschine fithrt das Aufheizen des Systems aus. Nach
Erreichen der Temperatur beginnt die Dampfausgabe.

DAMPFSTOP

Zum Abbrechen der Dampfausgabe die Taste "Spezialgetrinke
driicken. Soweit erforderlich, nach der Verwendung die
Dampfausgabediise mit einem feuchten Tuch reinigen.
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9.9 Einstellung Produktmenge in
der Tasse

Auf der Maschine ist die Einstellung der ausgegebenen
Produktmenge je nach Anforderungen des Verbrauchers
und der TassengroBe moglich.

Die Einstellung der Produktmenge in den verschiedenen Tassen oder Glisern
kann mit zwei verschiedenen Vorgehensweisen ausgefiihrt werden:

* Numerische Vorgehensweise

» Vorgehensweise per Sichtkontrolle

9.9.1 Numerische Vorgehensweise

Fiir die Einstellung der Produktmenge mit dieser Vorgehensweise
miissen das "GETRANKEMENU" geoffnet und jedes einzelne
vorhandene Getrink tber die Tastatur programmiert werden.
Dann muss die Ausgabe tberprift werden, um die tatsichlich
ausgegebene Produktmenge zu kontrollieren.

Nachfolgend wird zur Vereinfachung das

Programmierungsbeispiel eines Cappuccino erldutert, um
alle erforderlichen Ablaufe zu zeigen.

Die Programmierung der Maschine offnen, wie in
Abschnitt “Zugang zum Programmmenii” beschrieben.

MENU

GUTHABENMENU
GETRANKEMENU
MASCHINENMENU

Um die Option L GETRANKEMENU* anzuwihlen, die
Taste ,,Latte Macchiato* driicken.

MENU

GUTHABENMENU
GETRANKEMENU
MASCHINENMENU




Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

GETRANKEMENU

ESPRESSO
KAFFEE
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO

Um die Option ,,CAPPUCCINO* anzuwihlen, die Taste
,Latte Macchiato* driicken.

GETRANKEMENU

ESPRESSO
KAFFEE
CAPPUCCINO
LATTE MACCHIATO

Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

CAPPUCCINO

VORBRUHUNG

KAFFEETEMPERATUR

TASSENFULLMENGE
MILCHMENGE

Die Taste "Kaffee" driicken, um das Meni

"VORBRUHUNG" zu &ffnen.

VORBRUHUNG

OFF
NIEDRIG
HOCH

Deutsch

Die Taste ,,Cappuccino oder die Taste ,Latte Macchiato* fiir
die Anwahl des gewiinschten Werts driicken. Nachfolgend zur
Bestitigung und zum Verlassen die Taste "Kaffee" driicken.

Die Taste ,Llatte Macchiato“ driicken, um das Meni
KAFFEETEMPERATUR® anzuwihlen.

CAPPUCCINO

VORBRUHUNG
| KAFFEETEMPERATUR |
TASSENFULLMENGE
MILCHMENGE

Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

KAFFEETEMPERATUR
NIEDRIG
MITTEL |
HOCH

Die Taste ,,Cappuccino oder die Taste ,Latte Macchiato* fiir
die Anwahl des gewiinschten Werts driicken. Nachfolgend zur
Bestitigung und zum Verlassen die Taste "Kaffee" driicken.

Die Taste ,Llatte Macchiato” driicken, um das Meni
»TASSENFULLMENGE" anzuwihlen.

CAPPUCCINO

VORBRUHUNG
KAFFEETEMPERATUR
| TASSENFULLMENGE |
MILCHMENGE

Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.
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Deutsch

TASSENFULLMENGE

| 185

Die Taste ,,Cappuccino® oder die Taste ,Latte Macchiato*
fiur die Anwahl des gewiinschten Werts driicken, wenn
sich die Leiste fiillt; Die seitliche Zahl zeigt den Wert (in
Impulsen) hinsichtlich der Leiste an. Nachfolgend zur
Bestitigung und zum Verlassen die Taste "Kaffee" driicken.

Die Taste ,Latte Macchiato” driicken, um das Meni
»MILCHMENGE" anzuwihlen.

CAPPUCCINO

KAFFEETEMPERATUR
TASSENFULLMENGE
[ MILCHMENGE |
STANDARD

Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

MILCHMENGE

| 18

Die Taste ,,Cappuccino® oder die Taste ,Latte Macchiato*
fir die Anwahl des gewiinschten Werts driicken, wenn
sich die Leiste fiillt; Die seitliche Zahl zeigt den Wert (in
Sekunden) hinsichtlich der Leiste an.

Nachfolgend zur Bestitigung und zum Verlassen die Taste
"Kaffee" driicken.

Nach Abschluss dieser Phase ist die Programmierung des Getranks
abgeschlossen und es wird empfohlen, eine Sichtkontrolle des entsprechenden
Ergebnisses vorzunehmen. Fiir die Wiederherstellung der Werkseinstellung der
Werte der einzelnen Getrénke ist wie folgt vorzugehen.

Fir jedes Getrank kénnen die
werkseitigen Werte wiederhergestellt
werden, die Wiederherstellung gilt fur
das jewells angewahite Getrank. Fir
de  Wiederherstellung  anderer
Getranke wird das Men( gedffnet und
die entsprechenden Vorgange werden
ausgeflhrt,

Die Taste ,lLatte Macchiato” driicken, um das Meni
,STANDARD" anzuwihlen.

CAPPUCCINO

KAFFEETEMPERATUR
TASSENFULLMENGE
MILCHMENGE
| STANDARD |

Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

DEFAULT

AUF WERKS-
EINSTELLUNGEN
ZURUCKSETZEN?

) NEIN JA

| Bei der Wiederherstellung
werden die gespeicherten
Daten endglltig geldscht.
Um den Vorgang zu
verlassen, die Taste
"Spezialgetranke" driicken.



Zur Bestitigung die Taste "Kaffee" driicken. Das Getrink wurde auf
die werkseitigen Werte zuriickgesetzt. Die Taste "Spezialgetrinke"
ein- oder mehrmals driicken, um das Menii zu verlassen.

9.9.2 Vorgehensweise per

Sichtkontrolle

Diese Einstellung der Tassenfiillmenge der Produkte kann
vom Betreiber Tastatur, jedoch nach
Sichtkontrolle vorgenommen werden. Die Menge wird
dabei wihrend der Ausgabe eingestellt. Diese Funktion
wird vom Hersteller ausgeschaltet, sie kann jedoch fiir die
Ausfiihrung einer schnelleren Einstellung aktiviert werden.

tber die

Die Programmierung der Maschine offnen, wie in
Abschnitt “Zugang zum Programmmeni” beschrieben.

MENU

Deutsch

MENU ALLGEMEINES

STAND-BY EINSTELL.
BEHEIZTE TASSENABSTELL.
SELBSTLERNVERFAHREN
VERWALTUNG KAFFEESATZ

Um die Option ,,SELBSTLERNVERFAHREN* anzuwihlen,
die Taste ,Llatte Macchiato* driicken. Die Taste "Kaffee"
driicken, um dieses zu 6ffnen.

SELBSTLERNVERFAHREN

OFF

GUTHABENMENU

ON

GETRANKEMENU
MASCHINENMENU

Um die Option ,,MASCHINENMENU* anzuwihlen, die
Taste ,,Latte Macchiato* driicken.

MENU

GUTHABENMENU
GETRANKEMENU
MASCHINENMENU

Die Taste "Kaffee" driicken, um dieses zu 6ffnen.

MASCHINENMENU

MENU ALLGEMEINES
MENU DISPLAY
MENU WASSER

WARTUNG

Die Taste "Kaffee" "MENU

ALLGEMEINES" zu 6ffnen.

dricken, um das

Um die Option ,,ON* anzuwihlen, die Taste ,Latte Macchiato®
driicken. Zur Bestitigung die Taste "Kaffee" driicken.

Die Taste "Spezialgetrinke" mehrmals driicken, um die
Programmierung zu verlassen.

Nach der Einschaltung der Funktion wird die Taste des Getrénks gedriickt, das
programmiert werden soll. Die Ausgabe wird dann beendet, wie auf dem Display
angegeben, wenn die gewiinschte Menge erreicht wurde. Im Beispiel wird ein
Cappuccino programmiert. Bevor die Programmierung ausgefiihrt wird, ist die
Maschine gemiB der Beschreibung im Abschnitt "Zubereitung eines Cappuccino”
vorzubereiten.

Eine Tasse unter den Auslauf stellen.
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Deutsch

Die Taste "Cappuccino” gedriickt halten, bis die Meldung
"MEMO" angezeigt wird und dann loslassen. Nun befindet
sich die Maschine im Programmiermodus.

MEMO

Die Maschine beginnt die Milchausgabe. Auf dem Display
wird die Meldung "MILCHSTOP" angezeigt.

MILCHSTOP

Ab diesem Zeitpunkt muss die Taste "Spezialgetrinke"
gedriickt werden, sobald die gewiinschte Milchmenge in
die Tasse ausgegeben wurde.

Die Maschine beginnt unverziiglich danach die
Kaffeeausgabephase. Auf dem Display wird die Meldung
"KAFFEESTOP" angezeigt.

KAFFEESTOP

Ab diesem Zeitpunkt muss die Taste "Spezialgetrinke"
gedriickt werden, sobald die gewiinschte Kaffeemenge in
die Tasse ausgegeben wurde. Nun ist die Taste
"Cappuccino” programmiert. Bei jedem kurzen Druck gibt
die Maschine die soeben programmierte Menge aus.
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= Auf diese Weise kénnen
die Tassenfullmengen aller
Produkte mit Ausnahme
von "AMERIKAN. KAFFEE"
und "DAMPF"
programmiert werden.

Nach Beendigung der Programmierung wird erneut die
Programmierung geoffnet und der Parameter
"SELBSTLERNVERFAHREN" auf "OFF" gestellt, um zu vermeiden,
dass die Benutzer die Portionen versehentlich verandern.

9.10 Betrieb der Maschine mit

Guthaben
= Dieser Betrieb kann vom
Betreiber oder
ausgeschaltet werden.

ein-

Die Maschine ist so ausgelegt, dass sie die Ausgabe der
Getrianke nach einer Guthabenlogik verwalten kann. Die
Anzahl der moglichen Produktausgaben mit Kaffee entspricht
der Hohe der Guthaben, die vom Betreiber eingestellt wurden.

Sind diese Guthaben erschépft, kénnen keine Produkte mit
Kaffee mehr ausgegeben werden.

Die Anzeige der Restguthaben ist immer dann moglich,
wenn die Ausgabe eines Produktes gestartet wird.

= Die Ausgabe von heil3em
Wasser, hei3er Milch oder
von Dampf wird nicht dber
die Guthaben gesteuert und
steht daher immer berett,
solange sich im Inneren des
Tanks Wasser befindet.



Deutsch

Jeder Betreiber kann eigenstindig entscheiden, wie er die ~ Wird der Behilter nicht geleert, stoppt die Maschine nach
Einstellung der Guthaben und die Aufladung derselben fiir  einigen Ausgabezyklen und auf dem Display wird folgendes
die Benutzung der Maschine handhaben méchte. angezeigt:

9.11 Leerung Kaffeesatzbehilter

| - SATZBEHALTER
= Dieser Abschnitt glit nur, wen‘n LEEREN

der Betreiber die
Kaffeesatz-Verwaltung zum Einsatz
befahigt  hat.  Sollte  die
Kaffeesatz-Verwaltung nicit Zum 3 Cen o o e mogton 2 oo s
Einsatz befahigt sein, so ist dieser  der Kaffeesatzbehalter geleert werden.

Abschm-t-t mch-t gumg Uﬂd man Die Abtropfschale herausnehmen und leeren.

muss den Betreiber fragen, wie fur
die Beseitigung der Kaffeesdtze

vorgegangen werden soll

= Dieser Vorgang muss bel
eingeschalteter und/oder in
Standby befindlicher
Maschine ausgefihrt werden.

Den Behilter herausnehmen und den Kaffeesatz in einen
geeigneten Behilter schitten.

Die Maschine zeigt an, wenn der Kaffeesatzbehilter voll

ist.

Die erste Meldung weist den Benutzer darauf hin, dass der
Kaffeesatzbehilter geleert werden muss, die Maschine gibt
aber weiter Kaffee aus. Auf dem Display erscheint:

Rows>

(Y4



Deutsch

Nur wenn auf dem Display folgende Anzeige erscheint:

SATZBEHALTER
EINSETZEN

darf der Kaffeesatzbehilter in die Maschine eingesetzt werden.

Nach dem Einsetzen wird auf dem Display folgendes angezeigt:

A9
(4

In diesem Fall ist die Maschine wieder fir die
Kaffeeausgabe bereit.
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Deutsch

10 REINIGUNG UND WARTUNG

RBevor Reinigungs- und/oder 10.1 Allgemeine Hinweise fiir einen
‘ . einwandfreien Betrieb
Wartungsarbeiten jeder Art
ausgeflhrt werden, muss AJFalls nicht anders angegeben,

das Netzkabel von der dirfen die nicht abnehmbaren
Steckdose ~ abgenommen Bestandtelle und das Gerdt
werden. selbst ausschlief3lich mit kaltem

oder lauwarmem Wasser und
&N Der Hersteller haftet nicht feuchten Tichemn und nicht
fUr eventuelle Schaden oder scheuernden Schwimmen
Funktionsstorungen, die auf gereinigt werden.
eine nicht ordnungsgemalle
oder mangelhafte Wartung ©/Keinen Wasserstrahl direkt
zurlickzufUhren sind. auf die  Komponenten
und/oder auf das Gerat
A Um Oxidationserscheinungen richten.

im Gerdteinneren

. RegelmiBige Reinigung und Wartung verlingern die
d|e Lebensdauer der Maschine und gewihrleisten die
Einhaltung der normalen Hygienevorschriften.

vorzubeugen, Ist
Verwendung von Tabletten
an Ch|OFbaSIS YAV Vermeiden- Fiir einen einwandfreien Betrieb des Gerits empfehlen wir

die Einhaltung der Bestimmungen und Zeitangaben des
“WARTUNGSPLANS”.
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Deutsch

10.2 Reinigung und planmiBige

Wartung

=] Alle zu reinigenden

Bestandteile sind leicht und
ohne die Hilfe wvon
Werkzeug zugdnglich.

A Alle Bestandteile dirfen nur mit

lauwarmem Wasser und ohne
Verwendung von Reinigungs-
oder Losungsmitteln, die ihre
Form oder Funktionstlchtigkeit
verandern  konnten,  gereinigt
werden.

@ Die abnehmbaren Bestandteile

durfen nicht im Geschirrspller
gewaschen werden.,

@Die elektrischen Teile nicht
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mit feuchten Tlchemn bzw.
fettlosenden
Reinigungsmitteln ~ saubem.
Pulverreste mit einem
trockenen Druckluftstrahl
oder mit einem antistatischen
Tuch entfernen.

10.2.1 Woartungsplan

Auszufiihrende Vorgdnge A B C

Entleeren und Reinigung des Kaffeesatzbehdlters ja

Grindliche Reinigung Cappuccinatore - - ja

Reinigung Wassertank - ja

Reinigung der Briihgruppe - ja

Schmierung der Brilhgruppe - - ja

Reinigung Kaffeebehilter - - ja
Entkalken ja R

A Bei Anzeige
B Jede Woche
C  Jeden Monat oder nach 500 Ausgaben

Die Reinigung der Maschine
und ihrer Bestandteile ist in
jedem Falle einmal
wochentlich vorzunehmen.

Das Gerdt und seine Bestandteile
missen nach einer ldngeren
Nichtbenutzung  gereinigt  und
gewaschen werden,



10.2.2 Reinigung HeiBwasser-/Dampfdiise

Die Diuse fiir die Ausgabe von heiBem Wasser und Dampf
muss nach jeder Verwendung und mindestens einmal in der
Woche von auBen mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.

AVor  der Ausfihrung st
sicherzustellen, dass die Duse
kalt ist: Verbriihungsgefahr.

10.2.3 Reinigung des

Kaffeesatzbehilters
Der Kaffeesatzbehilter muss jedes Mal geleert und
gereinigt werden, wenn die Maschine diesen Vorgang

anfordert. Die Anweisungen dazu sind im Abschnitt
“Leerung Kaffeesatzbehilter” nachzulesen.

10.2.4 Reinigung Abtropfschale

Die Abtropfschale tiglich entleeren und reinigen; dieser
Vorgang muss auch dann ausgefiihrt werden, wenn der
Schwimmer nach oben steigt.

Die Abtropfschale herausnehmen.

Deutsch

Die Abtropfschale leeren und reinigen. Die Abtropfschale
wieder einsetzen.

10.2.5

Reinigung Cappuccinatore
(nach jeder Benutzung)

AJWird der Cappuccinatore
nicht nach jeder Benutzung
mit Milch gereinigt, kann

dies zur Bildung von
potentiell fir den Benutzer
gefahrlichen Bakterien
fuhren.

Der Cappuccinatore muss nach jeder Benutzung gewaschen und gereinigt
werden. Wird die Reinigung vor und nach jeder Benutzung nicht ausgefiihrt, so
kann der storungsfreie Betrieb der Maschine beeintrichtigt werden.

\/erbrennungsgefahr! Beim

Starten  der  Ausgabe
kdnnen heil3e

Wasserspritzer austreten.

Die Maschine ist so eingestellt, um einen schnellen
Reinigungszyklus nach etwa 10 Minuten nach dem letzten
abgegebenen Milchprodukt auszufiihren.



Deutsch

REINIGUNG CAPPUCCINATORE REINIGUNG CAPPUCCINATORE

MILCHBEHALTER DURCH
EINEN MIT FRISCHEM BITTE WARTEN...
WASSER ERSETZEN | |

o) NEIN JA ) STOP REINIGUNG

Nach Abschluss des Aufheizens fiihrt die Maschine einen
Sicherstellen, dass der Cappuccinatore lber alle Bestandteile  gesteuerten Reinigungszyklus des Cappuccinatore aus. Das
verfiigt und korrekt eingesetzt wurde. Einen Ansaugschlauch  Zyklusende abwarten.
in eine Karaffe einstecken, die sauberes Wasser enthilt.
o@@@n{i Nur wenn der Zyklus beendet ist, die Tasten auf dem
Seitenteil driicken und den Cappuccinatore herausnehmen.

Den Deckel wieder auf die Maschine setzen.

Die Taste "Kaffee" driicken, um den Reinigungszyklus des
Cappuccinatore zu starten.

=|Um den Zyklus jederzeit
zu verlassen, die Taste
"Spezialgetranke" drlicken.

7

Die Maschine fiihrt das Aufheizen des Systems aus.
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Es empfohlen,  den
Cappuccinatore von der Maschine
abzumontieren, wenn er nicht
mehr benutzt wird, um diesen in
sauberem Zustand aufzubewahren,

wird

Den Ansaugschlauch aus dem Cappuccinatore nehmen.

Den Ring vom Cappuccinatore abnehmen.

o

Deutsch

Den Deckel des Cappuccinatore drehen und anheben, um
ihn vom Kérper des Cappuccinatore abzunehmen.

Das Ventil aus dem Cappuccinatore herausziehen.

Den  Anschluss des dem

Cappuccinatore entfernen.

Ansaugschlauchs  aus

Die Teile unter laufendem Wasser reinigen. Sicherstellen, dass
eventuelle Ablagerungen/Verkrustungen der Milch entfernt wurden.

73



Deutsch

Nach der Reinigung alle Bestandteile wieder in
umgekehrter Reihenfolge montieren.

Nach der Reinigung und der
emeuten  Montage  des
Cappuccinatore kann dieser
wieder auf der Maschine
installiert ~ werden.  Der
Ansaugschlauch  kann  mit

den entsprechenden Haken
auf der linken Seite an der
Maschine befestigt werden.

10.2.6 Reinigung Wassertank

Der Wasserbehilter muss bei jedem Fiillvorgang gereinigt
werden.

74

10.2.7 Griindliche Reinigung

Cappuccinatore

Monatlich ist eine sorgfiltige Reinigung aller Teile des
Cappuccinatore unter Verwendung des Reinigungsmittels
Saeco vorzunehmen. Das Reinigungsmittel Saeco ist bei
lhrem Hiandler vor Ort oder bei
Kundendienstzentren erhiltlich.

autorisierten

Wird die Reinigung vor und nach jeder Benutzung nicht ausgefiihrt, so
kann der storungsfreie Betrieb der Maschine beeintrichtigt werden.

\/erbrennungsgefahr! Beim
Starten  der  Ausgabe
kdnnen heil3e
Wasserspritzer austreten.

Sicherstellen, dass der Cappuccinatore korrekt eingesetzt
wurde.




Die Programmierung der Maschine offnen, wie in
Abschnitt “Zugang zum Programmmenii” beschrieben.

Die Taste ,lLatte Macchiato* driicken und die Option
,MASCHINENMENU" anwihlen; Die Taste "Kaffee"
driicken, um das Meni zu 6ffnen.

Die Taste ,lLatte Macchiato* driicken und die Option
HWWARTUNG" anwihlen; Die Taste "Kaffee" driicken, um
das Menti zu 6ffnen.

MASCHINENMENU

MENU DISPLAY
MENU WASSER
WARTUNG
WERKSEINSTELLUNGEN

Die Taste ,Latte Macchiato” driicken, bis die Option
»REINIGUNG CAPPUCCINATORE" angewihlt werden kann.

WARTUNG
REINIGUNG BRUHGR.
ENTKALKUNG
[REINIGUNG CAPPUCCINATORE |

Zur Bestitigung die Taste "Kaffee" driicken.

REINIGUNG CAPPUCCINATORE

[ REINIGUNG STARTEN |

HINWEIS REINIGUNG

Zur Bestitigung die Taste "Kaffee" driicken.

Deutsch

REINIGUNG CAPPUCCINATORE

DEN CAPPUCCINATORE
REINIGEN?

) NEIN JA

Sollte diese Option
bestadtigt werden, so muss
der Zyklus in jedem Falle
abgeschlossen werden. Die
Taste "Spezialgetranke"
zum Verlassen dricken.

Die Taste "Kaffee" driicken, um den Reinigungszyklus des
Cappuccinatore zu starten. Die Maschine geht in die Aufheizphase.

REINIGUNG CAPPUCCINATORE

WASSERTANK
FULLEN

v

Den Wassertank fiillen und zur Bestitigung die Taste
"Kaffee" driicken.

REINIGUNG CAPPUCCINATORE

REINIGUNGSMITTEL
IN EINEN BEHALTER MIT
1/2 L WASSER EINFULLEN

v
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Deutsch

Den Inhalt eines Beutels der Losung in einen Behilter mit
1/2 (halbem) Liter frischem Trinkwasser einfiillen.

Abwarten, bis sich der Inhalt des Beutels vollstindig auflost
und die Taste "Kaffee" zur Bestitigung driicken.

REINIGUNG CAPPUCCINATORE

CAPPUCCINATORE-SCHLAUCH
IN DEN BEHALTER
EINSTECKEN

v

Den sauberen Schlauch direkt in den Behilter einstecken.

Zur Bestitigung die Taste "Kaffee" driicken.

ADie  bei diesem  Verfahren
ausgegebene Losung darf keinesfalls
getrunken werden. Die Losung
muss weggeschttet werden.

REINIGUNG CAPPUCCINATORE

BEHALTER UNTER
KAFFEEAUSLAUF
STELLEN
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Einen leeren Behidlter mit einem Fassungsvermdgen von
mindestens | Liter unter den Auslauf stellen und die Taste
"Kaffee" zur Bestitigung driicken. Die Maschine fiihrt einen
Reinigungszyklus des Cappuccinatore aus.

REINIGUNG CAPPUCCINATORE
1] |

Der Balken zeigt den Fortschritt der Reinigung an.

Abwarten, bis der Zyklus automatisch beendet wird. Zum
Abschluss des Zyklus wird Folgendes auf dem Display angezeigt:

SPULUNG CAPPUCCINATORE

WASSERTANK
FULLEN

v

Den Wassertank reinigen und mit frischem Trinkwasser
filllen. Zur Bestitigung die Taste "Kaffee" driicken.

SPULUNG CAPPUCCINATORE

CAPPUCCINATORE-SCHLAUCH
IN EINEN BEHALTER MIT 1/2/ L
WASSER EINSTECKEN

v

Den Behilter, der fiir die Losung benutzt wurde, gut
reinigen und mit 1/2 (einem halben) Liter frischen
Trinkwassers fiillen, das fiir die Spiilung benutzt wird.

Den unter dem Auslauf stehenden Behilter leeren.

Den Ansaugschlauch in den verwendeten Behilter
einstecken. Zur Bestitigung die Taste "Kaffee" driicken.



SPULUNG CAPPUCCINATORE

BEHALTER UNTER
KAFFEEAUSLAUF
STELLEN

v

Einen leeren Behilter unter den Auslauf stellen und die
Taste "Kaffee" zur Bestitigung driicken.

SPULUNG CAPPUCCINATORE

Die Maschine fiihrt einen Spiilzyklus des Cappuccinatore
aus. Der Balken zeigt den Fortschritt der Spiilung an.

Abwarten, bis der Zyklus automatisch beendet wird. Die
Maschine schaltet auf normalen Betriebszyklus um.

Alle Teile des Cappuccinatore reinigen, wie im Abschnitt

"Reinigung Cappuccinatore (nach jeder Benutzung)"
beschrieben.

Es  wrd  empfohlen,  den
Cappuccinatore von der Maschine
abzunehmen, wenn er nicht mehr
benutzt wird, um diesen in
sauberem Zustand aufzubewahren.

Deutsch

10.2.8 Reinigung der Briihgruppe

Die Briihgruppe muss immer dann gereinigt werden, wenn
der Kaffeebohnenbehilter nachgefiillt wird, mindestens
aber einmal pro Woche. Die Maschine ausschalten, indem
der Schalter auf “O” gestellt wird, und den Stecker von
der Steckdose abziehen. Die Abtropfschale und den
Kaffeesatzbehilter herausnehmen.
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Deutsch

Die Brithgruppe herausnehmen, indem sie am entsprechenden Griff gehalten und
die Taste «PRESS» gedriickt wird. Die Brihgruppe darf ausschlieBlich mit
lauwarmem Wasser ohne Reinigungsmittel gereinigt werden.

Die Briihgruppe mit lauwarmem Wasser reinigen; den
oberen Filter sorgfiltig reinigen. Bevor die Brithgruppe in
ihre Aufnahme eingesetzt wird, ist sicherzustellen, dass
kein Wasser in der Briithkammer verblieben ist.

Den internen Behilter im hinteren Bereich anheben, um
ihn zu l6sen.

Den internen Behilter herausnehmen, reinigen und wieder
in die entsprechende Aufnahme einsetzen.

M,

= Wenn der Behilter eingesetzt
wird, ist die Vorgehensweise
Zur Herausnahme In
umgekehrter Reihenfolge
auszufihren.

Sicherstellen, dass sich die Briihgruppe in der Ruheposition
befindet; die beiden Bezugsmarkierungen miissen libereinstimmen.




Andernfalls den nachfolgend beschriebenen Vorgang
ausfiihren:

Sicherstellen, dass der Hebel die Basis der Briihgruppe
beriihrt.

Sicherstellen, dass sich der Haken fiir die Sperre der Briihgruppe
in der korrekten Position befindet; Um deren Position zu
tiberpriifen, muss die Taste "PRESS" fest gedriickt werden.

Die Briihgruppe wieder in den entsprechenden Bereich
einsetzen, bis sie einrastet. Dabei NICHT die Taste
"PRESS" driicken.

Den Kaffeesatzbehidlter und die Abtropfschale einsetzen.
Die Servicetiir schlieBen.

Deutsch

10.2.9 Reinigung Briihgruppe mit

"Kaffeefettléser-Tabletten"

Neben der wéchentlichen Reinigung wird empfohlen, diesen
Reinigungszyklus mit den "Kaffeefettléser-Tabletten" nach
jeweils 500 Tassen Kaffee oder einmal monatlich auszufiihren.

Mit diesem Vorgang wird die Wartung der Briihgruppe
abgeschlossen.

Die "Kaffeefettléser-Tabletten" fiir die Reinigung der
Brithgruppe und das "Maintenance Kit" sind bei lhrem

Handler vor Ort oder bei autorisierten
Kundendienstzentren erhiltlich.

Die "Kaffeefettloser-Tabletten"
verflgen nicht Uber
Inhaltstoffe fir das Entkalken.
Fir das Entkalken sollte das
Entkalkungsmittel Saeco
verwendet werden. Dabei ist
der im Kapitel "Entkalken"
beschriebene Vorgang
auszufihren.

Der Reinigungszyklus kann nicht unterbrochen werden.
Der Vorgang muss von einer Person iiberwacht werden.

ADie  bei  diesem  Verfahren
ausgegebene Losung darf keinesfalls
getrunken werden. Die Losung
muss weggeschUttet werden,

Die Programmierung der Maschine o6ffnen, wie in
Abschnitt “Zugang zum Programmmeni” beschrieben.

Die Taste ,Latte Macchiato® driicken und die Option
,MASCHINENMENU* anwihlen; Die Taste "Kaffee"
driicken, um das Menii zu 6ffnen.
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Die Taste ,Latte Macchiato” driicken und die Option  Die Taste "Kaffee" driicken, um den Reinigungszyklus der
»WARTUNG" anwibhlen. Briihgruppe zu starten.

Die Taste "Kaffee" driicken, um das Menii zu 6ffnen. =
REINIGUNG BRUHGR.

MENU DISPLAY FULLEN
MENU WASSER
WARTUNG v
WERKSEINSTELLUNGEN Den Wassertank filen und zur Bestitigung die Taste

"Kaffee" driicken.

REINIGUNG BRUHGR.

Die Taste "Kaffee" driicken, um das Menii zu 6ffnen.

BRUHGRUPPE ENTFERNEN
| REINIGUNG BRUHGR. |
ENTKALKUNG v
REINIGUNG CAPPUCCINATORE

Die Servicetiir 6ffnen.

Die Taste "Kaffee" driicken, um den Reinigungszyklus der
Briihgruppe zu 6ffnen.

REINIGUNG BRUHGR.
REINIGUNG
BRUHGRUPPE
DURCHFUHREN?
D NElN \/ JA Die Briihgruppe herausnehmen, indem sie am entsprechenden
Griff gehalten und die Taste «PRESSy gedriickt wird.
v o;u |
=|Sollte  diese  Option NV =
e . (s S
bestdtigt werden, so muss ol | / =
der Zyklus in jedem Fal!e ~ i o
abgeschlossen werden. Die === “*——’
Taste "Spezialgetranke” _ =

zum Verlassen dricken.
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Die Taste "Kaffee" driicken, um die Herausnahme der
Briihgruppe zu bestitigen.

REINIGUNG BRUHGR.

REINIGUNGSTABLET.
IN BRUHGRUPPE
EINWERFEN

Die Reinigungstablette in die Briihgruppe einwerfen und die
Briihgruppe wieder in die Maschine einsetzen. Darauf achten,
dass alle Teile eingesetzt wurden und die Tiir schlieBen.

Nach dem Einwurf der Tablette die Taste ,Kaffee* zur
Bestatigung driicken.

REINIGUNG BRUHGR.

BEHALTER UNTER
KAFFEEAUSLAUF
STELLEN

v

Einen Behilter unter den Kaffeeauslauf stellen und zur
Bestitigung die Taste "Kaffee" driicken.

REINIGUNG BRUHGR.
[ ] |

Der Zyklus wird von der Maschine automatisch beendet.

Deutsch

=] Nach Beendigung dieses
Zyklus geht die Maschine

nach  Ausflhrung  des
Spulzyklus wieder in den
normalen  Betriebszyklus
uber.

Es wird empfohlen, die Briihgruppe
zu entfemnen und mit laufendem
frischem Wasser zu reinigen.

10.2.10 Schmierung der Briihgruppe

Die Briihgruppe sollte nach jeweils 500 Tassen Kaffee oder
einmal monatlich geschmiert werden. Das Fett fiir die
Schmierung der Briihgruppe und das komplette “Service
Kit” sind bei lhrem Handler vor Ort oder bei autorisierten
Kundendienstzentren erhiltlich.

= Fir die Anzeige der Anzahl
der ausgegebenen Kaffees ist
auf das Meni "ZAHLER" im
Meni "GETRANKEMENU"
Bezug zu nehmen (Abschnitt
"Beschreibung der
Meldungen des
Programmmends").
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Vor der Schmierung der Brithgruppe muss diese unter
laufendem Wasser gereinigt werden, wie im Kapitel
“Reinigung der Briihgruppe” erliutert.

Die Filhrungen der Briihgruppe ausschlieBlich mit dem Fett Saeco schmieren.

Das Fett gleichmiBig auf beide seitlichen Fiihrungen
auftragen.

O —
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Die Briihgruppe wieder in den entsprechenden Bereich
einsetzen, bis sie einrastet. Dabei NICHT die Taste
"PRESS" driicken.

Den Kaffeesatzbehidlter und die Abtropfschale einsetzen.
Die Servicetiir schlieBen.

10.2.11 Entkalken

Kalk ist von Natur aus im Wasser enthalten, das fiir den
Betrieb der Maschine benutzt wird. Dieser Kalk muss
regelmiBig entfernt werden, da er das Wasser- und
Kaffeesystem lhres Gerits verstopfen kann.

Die moderne Elektronik weist tber das Display der Maschine (mit eindeutigen
Symbolen) darauf hin, wenn das Entkalken erforderlich ist. Hierfiir miissen
lediglich die nachfolgend beschriebenen Hinweise beachtet werden.

Dieser Vorgang muss ausgefiihrt werden, bevor das Gerit
nicht mehr stérungsfrei funktioniert, da in diesem Falle die
Reparatur nicht durch die Garantie gedeckt ist.

AusschlieBlich den Entkalker Saeco benutzen. Dieses wurde
eigens dafiir entwickelt, die Leistungen und den Betrieb der
Maschine fiir deren gesamtes Betriebsleben optimal zu erhalten
und, soweit sie korrekt verwendet wird, Beeintrichtigungen
des ausgegebenen Produktes zu vermeiden.

Das Entkalkungsmittel und das komplette “Maintenance

Kit” sind bei Ihrem Handler vor Ort oder bei autorisierten
Kundendienstzentren erhiltlich.

A Das Entkalkungsmittel und die
bis zum Abschluss des Zyklus
ausgegebenen Produkte dirfen
keinesfalls getrunken werden.



A Keinesfalls  darf Essig als
Entkalkungsmittel
verwendet werden.

Die Taste ON/OFF dricken, um die Maschine

einzuschalten. Warten, bis die Maschine die Spiil- und
Aufheizphase beendet.

Bevor das Entkalkungsmittel eingefillt
wird, muss der Wasserfilter “Intenza
herausgenommen werden.

Die Programmierung der Maschine offnen, wie in
Abschnitt “Zugang zum Programmmenii” beschrieben.

Die Taste ,Latte Macchiato® driicken und die Option
L, MASCHINENMENU*
driicken, um das Mentii zu &ffnen.

MASCHINENMENU

MENU DISPLAY
MENU WASSER
WARTUNG
WERKSEINSTELLUNGEN

anwihlen; Die Taste "Kaffee"

Die Taste ,lLatte Macchiato* driicken und die Option
»WARTUNG" anwihlen; Die Taste "Kaffee" driicken, um
das Menti zu 6ffnen.

WARTUNG
REINIGUNG BRUHGR.
| ENTKALKUNG |
REINIGUNG CAPPUCCINATORE

Deutsch

Die Taste ,Latte Macchiato” driicken und die Option
LENTKALKUNG* anwihlen; Die Taste "Kaffee" driicken,
um das Menii zu 6ffnen.

‘ ENTKALKUNG STARTEN \

HINWEIS ENTKALKUNG

Die Option "ENTKALKUNG STARTEN" anwihlen; Die
Taste "Kaffee" driicken, um das Menii zu 6ffnen.

ENTKALKUNG

ENTKALKUNGSZYKLUS
AUSFUHREN?

S NEN ¢ A

Sollte diese Option
bestdtigt werden, so muss
der restliche Zyklus in
jedem Falle abgeschlossen
werden. Die Taste
"Spezialgetranke” zZum

Verlassen dricken.

Die Taste "Kaffee" driicken, um den Zyklus der
ENTKALKUNG zu starten.

ENTKALKUNG

TANK MIT ENTKALKER
FULLEN
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Die auf der Flasche angegebene Menge von konzentriertem
Entkalker Saeco in den Wassertank des Gerits einfiillen und
den Tank mit frischem Trinkwasser bis zu dem Fillstand
auffiillen, der mit dem Symbol ,,Calc Clean* gekennzeichnet ist.

Den Tank wieder in die Maschine einsetzen. Die Taste
“Kaffee” driicken.

ENTKALKUNG

ABTROPFSCHALE
LEEREN

84

Alle vorhandenen Fliissigkeiten aus der Abtropfschale entleeren
und die Abtropfschale wieder in die Maschine einsetzen.

Die Taste "Kaffee" driicken.

ENTKALKUNG

VOLLSTANDIGEN
CAPPUCCINATORE
EINSETZEN

v

Den kompletten Cappuccinatore in die Maschine einsetzen
und den Kaffeeauslauf entfernen.

Die Taste "Kaffee" driicken.

=] Wahrend dem Entkalkungszyklus
muss der Ansaugschlauch vom
Cappuccinatore entfernt werden.



ENTKALKUNG

BEHALTER UNTER MILCH-
UND HEISSWASSERDUSEN
STELLEN
v

Einen Behdlter unter die HeiBwasserdiise und einen
groBen Behilter unter den Cappuccinatore stellen.

Der

Behalter
mindestens |,5 Liter fassen.

MUuSS

Die Taste "Kaffee" driicken.

ENTKALKUNG

SCHRITT 1 VON 2
T |

PAUSE

D

Deutsch

=I5t kein so groBer Behalter zur
Hand, wird der Zyklus durch
Druck der Taste "Spezialgetranke”
in den Pausenmodus geschaltet,
der Behalter entleert und emeut
in die Maschine eingesetzt. Dann
wird der Zyklus fortgesetzt, indem
die Taste "Kaffee" gedriickt wird.

Nun beginnt die Maschine in Intervallen mit der Ausgabe
des  Entkalkungsmittels  (die  Leiste  zeigt den
Fortschrittsstatus des Zyklus an).

Befindet sich keine Losung mehr im Tank, so fordert die

Maschine zur Entleerung und Spiilung des Tanks mit
frischem Trinkwasser auf.

ENTKALKUNG

TANK AUSSPULEN UND MIT
FRISCHEM WASSER FULLEN

v

Den Tank sorgfiltig ausspilen und mit frischem
Trinkwasser fiillen.

Den Tank in die Maschine einsetzen. Die Taste “Kaffee”
driicken.

Die Behilter zum Sammeln der aus der Maschine
austretenden Fliissigkeiten entleeren.

ENTKALKUNG

ABTROPFSCHALE
LEEREN
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Alle vorhandenen Fliissigheiten aus der Abtropfschale entleeren und die

Abtropfschale wieder in die Maschine einsetzen. Die Taste "Kaffee" driicken.

ENTKALKUNG

VOLLSTANDIGEN
CAPPUCCINATORE
EINSETZEN

v

Uberpriifen, ob der Cappuccinatore in die Maschine

eingesetzt wurde. Die Taste “Kaffee” driicken.

ENTKALKUNG

BEHALTER UNTER MILCH-
UND HEISSWASSERDUSEN
STELLEN
v

Einen Behdlter unter die HeiBwasserdiise und einen
groBen Behilter unter den Cappuccinatore stellen. Die

Taste "Kaffee" driicken.

ENTKALKUNG

SCHRITT 2 VON 2
1 |

) PAUSE

Die Maschine fiihrt den Spiilzyklus aus.

86

= Fir die Spilphase ist eine

bestimmte, werksertig
festgelegte Wassermenge
erforderlich. Damit kann ein
korrekter Spulzyklus

durchgefihrt werden, um die
Ausgabe  von  Produkten
unter optimalen Bedingungen

zu gewdhrleisten. Die
Aufforderung zur Flllung des
Tanks wadhrend der

Ausflhrung des Spulzyklus ist
normal und gehort zum
Verfahren.

=] Der Spulzyklus  kann  durch

Druck der Taste
"Spezialgetranke" unterbrochen
werden; um  den  Zyklus
fortzusetzen, wird die Taste
"Kaffee" gedrlickt. Dadurch kann
der Behalter entleert oder die
Maschine flr einen kurzen
Zeitraum unbeaufsichtigt
gelassen werden.

Nach Ende des Spiilzyklus fiihrt die Maschine die
Entliftung des Systems, sowie den Aufheiz- und den
Spiilzyklus fiir die Ausgabe der Produkte durch.



Die Entsorgung des
Entkalkungsmittels ~ muss
gemadl3 den Vorgaben des
Herstellers und/oder den
iIm Benutzerland geltenden
Vorschriften erfolgen.

=|Nach der Ausflihrung des
Entkalkungszyklus muss die

Brihgruppe gereinigt
werden, wie im Abschnitt
“Reinigung der

Brihgruppe” Im Kapitel
“Reinigung und Wartung”
beschrieben.

= Nach der Ausflihrung des
Entkalkungszyklus muss der
Cappuccinatore unter
laufendem Wasser gespilt
werden.

Die fiir die Auffangung der Flissigkeit, die aus der Maschine austritt,
benutzten Behilter leeren und den Kaffeeauslauf wieder montieren.

Die Maschine ist betriebsbereit.

Nach der Ausfihrung eines Entkalkungszyklus wird
empfohlen, die Abtropfschale zu entleeren.

Deutsch
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Il PROBLEMLOSUNG

1.1 Anzeigen

In diesem Kapitel sind alle Meldungen fiir den Benutzer sowie die Tatigkeiten beschrieben, die der Benutzer ausfiihren

muss oder kann.

Hinweissignale

Zuricksetzung der Meldung

SEITLICHE TUR
SCHLIESSEN

I TR

Um die Maschine in Betrieb setzen zu k&nnen, muss die Servicetiir geschlossen werden.

ABTROPFSCHALE
EINSETZEN

s

Die Abtropfschale in ihre Aufnahme einsetzen.

SATZBEHALTER
EINSETZEN

| I A—

Den Kaffeesatzbehilter wieder in seine Aufnahme einsetzen.

Den inneren Deckel des Kaffeebohnenbehdlters schlieBen oder korrekt positionieren, um jedes

s

BOH'NEN' beliebige Produkt ausgeben zu kdnnen.
BEHALTER
SCHLIESSEN
Den Tank herausnehmen und mit frischem Trinkwasser fillen.
WAS§ERTANK
FULLEN

BRUHGRUPPE
EINSETZEN

[ E

Die Briihgruppe in ihre Aufnahme einsetzen.

CAPPUCCINATORE
EINSETZEN

sk

Es wurde ein Vorgang angewahlt, der die Ausgabe von Milch erfordert.
Den Cappuccinatore auf der Maschine einsetzen, wie in der Bedienungsanleitung erldutert.

DIE VENTIL IN DEN
CAPPUCCINATORE

EINSETZEN

Es wurde ein Vorgang angewahlt, der die Ausgabe von Milch erfordert.
Das zuvor abgebaute Ventil in den Cappuccinatore einsetzen, wie in der Bedienungsanleitung
erldutert.

88




Deutsch

Hinweissignale

Zuriicksetzung der Meldung

KAFFEE EINFULLEN

Den Kaffeebehalter mit Kaffeebohnen auffullen.

7 Phav

CALC

0 CLEAN
vad™w

Die Mascihine fordert zur Ausfihrung eines Entkalkungszyklus auf.

Wird diese Meldung angezeigt, kann die Maschine weiter benutzt werden, es besteht jedoch
die Gefahr, dass der stérungsfreie Betrieb beeintrédchtigt wird.

Es wird darauf hingewiesen, dass Schdden, die durch das unzureichende Entkalken entstehen,
nicht durch die Garantie gedeckt sind.

Rty

Die Maschine fordert Sie auf, den Wasserfilter "Intenza" durch einen neuen zu ersetzen.
Den Betreiber kontaktieren.

Rty

Die Maschine zeigt an, dass nur noch wenige Zyklen ausgeflihrt werden kénnen, bevor der
Satzbehélter geleert werden muss (siehe Abschnitt "Leerung Kaffeesatzbehélter").
Diese Meldung erlaubt noch die Ausgabe von Produkten.

SATZBEHALTER

LEEREN

Den Kaffeesatzbehdlter herausnehmen und den Satz in einen geeigneten Behdlter leeren.

HINWES:

Der Kaffeesatzbehditer darf nur bei eingeschalteter Maschine, wenn die Maschine dazu auffordert und/oder sichin
Standby befindet, entleert werden.

Wird der Kaffeesatzbehilter bei ausgeschalteter Maschine entleert, so kann die Maschine die erfolgte Leerung nicht
erfassen.

@060

Rote LED blinkt.

Maschine in Standby.

Die Standby-Einstellungen kénnen gedndert werden (beim Betreiber nachfragen).
Die Taste "Standby" driicken.

FUR PROBLEM-
LOSUNG
NEU STARTEN

Es ist ein Ereignis aufgetreten, das den Neustart der Maschine erfordert.
Den Code (E xx) notieren, der unten aufgefuhrt wird.

Die Maschine aus- und nach 30 Sekunden erneut einschalten.

Sollte sich das Problem wiederholen, die Kundendienststelle kontaktieren.

| ___ENTKALKUNG ]
ENTKALKUNG ANGEFORDERT.
ENTKALKUNGSVORGANG
VORNEHMEN?
S NEN A

Wird diese Bildschirmseite nach dem Einschalten der Maschine angezeigt, so bedeutet dies, dass
die Maschine die Ausfiihrung eines Entkalkungszyklus erfordert.

Den Betreiber kontaktieren.

Es wird darauf hingewiesen, dass Schdden, die durch ein unzureichendes Entkalken entstehen,
nicht durch die Garantie gedeckt sind.
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11.2 Probleme - Ursachen - Abhilfen

In der folgenden Tabelle werden die méglichen Ursachen fiir Fehler oder Alarme aufgefiihrt, die zu einer vollstindigen
oder teilweisen Blockierung des Gerits fiihren konnen.

=|Diese Probleme stellen keine Stérung dar, wenn die
Kaffeemischung gedndert wurde oder wenn diese
Storungen im Rahmen der ersten Installation auftreten.

*=|Bitte wenden Sie sich fur jedes nicht in der Tabelle
aufgeflhrte Problem, oder wenn die empfohlenen Abhilfen

das Problem nicht |6sen, an unseren Callcenter.

Probleme

Ursachen

Abhilfen

Die Maschine schaltet sich nicht ein.

Die Maschine ist nicht an das Stromnetz
angeschlossen.

Die Maschine an das Stromnetz anschliel3en.

Der Schalter ON/OFF befindet sich in der
Postion 0"

Den Schatter ON/OFF auf " verstellen.

Der Kaffee ist nicht heil3 genug.

Die Tassen sind kalt.

Die Tassen mit heiBem Wasser vorwamen

Beheizte Tassenabstelfféche ausgeschaltet.

Die beheizte Tassenabstelfiiche einschalten und
abwarten, bis die Tassen warm sind.

Die Mentioption der Kaffeetemperatur
ist auf einen ungentigenden Wert
eingestellt.

Den Betreiber oder den Fachtechniker
kontaktieren.

Die Kaffeetemperatur kann durch das
Meni eingestellt werden.

Der Kaffee hat wenig Crema (siehe
Hinweis).

Die Kaffeemischung ist nicht geeignet,
der Kaffee ist nicht rostfrisch oder das
Kaffeepulver wurde zu grob gemahlen.

Die Kaffeemischung wechseln oder
den Mahlgrad einstellen, wie im
Kapitel “Einstellung des Mahlgrads”
beschrieben.

Die Maschine bendtigt zu lange Aufwarmnzeiten
oder die ausgegebene Wassermenge ist nicht
ausreichend

Das Maschinensystem ist verkalkt.

Die Maschine entkalken.

Aus dem Cappuccinatore treten
wiéhrend der Ausgabe der Milch
Luftblasen aus.

Die Anschlussstiicke der Schlduche
sind falsch angeschlossen oder nicht
vollstandig in den Cappuccinatore
eingesteckt.

Den Ansaugschlauch vollstandig in den
Cappuccinatore einstecken.

Beim Ansaugen der Milch tritt Dampf
aus dem Cappuccinatore aus.

Im Behadlter ist keine Milch mehr
vorhanden.

Uberpriifen, ob Mich vorhanden ist und, soweit
erforderfich, den Michbehditer flilen oder durch
einen neuen Michbehditer ersetzen.

Die Briihgruppe kann nicht
herausgenommen werden.

Die Briihgruppe wurde falsch
eingesetzt.

Die Maschine einschalten.

Die Servicetur schlieB3en.

Die Brihgruppe kehrt automatisch in
die Ausgangsposition zurtick.

Kaffeesatzbehélter eingesetzt.

Den Kaffeesatzbehalter vor der Brilhgruppe aus
dem Gerdt herausnehmen

Die Maschine flihrt den Mahivorgang der Die Brihgruppe ist verschmutzt. Die Brihgruppe reinigen (Kapitel “Reinigung der
Kaffeebohnen aus, aberes wird kein Kaffee Brihguppe’),

ausgegeben (sehe Hinweis) Der Auslauf ist verschmutzt. Den Auslauf reinigen.

Der Kaffee ist zu wéssrig (siehe Hinweis). Portion zu klein. Die zu mahlende Kaffeemenge einstellen.
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Probleme

Ursachen

Abhilfen

Langsame Kaffeeausgabe (siehe
Hinweis).

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Die Kaffeemischung wechseln oder
den Mahlgrad einstellen, wie im
Kapitel “Einstellung des Mahlgrads”
beschrieben.

Die Brihgruppe ist verschmutzt.

Die Brilhgruppe reinigen (Kapitel *Reinigung der
Brihgruppe”).

Der Kaffee tritt neben dem Auslauf
aus.

Der Auslauf ist verstopft.

Den Auslaufund seine Ausgabedfinungen reinigen.

Der Audauf befindet sich in der falschen Position.

Den Auslauf korrekt anbringen.
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12 AUFBEWAHRUNG - ENTSORGUNG

12.1 Neuaufstellung an einem
anderen Ort

Zur Aufstellung des Geridts an einer anderen Stelle wie
folgt vorgehen:

das Gerdt von allen Versorgungsnetzen trennen;

die allgemeine Reinigung des Gerdts vornehmen, wie im
Kapitel “Reinigung und Wartung" beschrieben;

alle Bestandteile wieder montieren und die Tiren
schlieBen;

das Gerdt gemd den Hinweises unter dem Punkt
"Auspacken und Aufstellung” am Aufstellungsort anheben
und aufstellen.

12.2 Nichtbenutzung und
Einlagerung

Soll das Gerit eingelagert oder fiir einen lingeren

Zeitraum auBer Betrieb genommen werden, so miissen die

unter dem Punkt “Neuaufstellung an einem anderen Ort”
beschrieben Vorginge ausgefiihrt werden:

* das Gerit in eine Plane hillen, um es vor Staub und
Feuchtigkeit zu schitzen;

* das Gerdt an einem geeigneten Ort abstellen (die
Temperatur darf nicht unter [°C liegen). Keine Kartons
oder Ausristungen auf dem Automaten ablegen.
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13 HINWEISE FUR DIE ENTSORGUNG

BENUTZERINFORMATION

gemaB Art. |3 der italienischen Gesetzesverordnung Nr. |51
vom 25. Juli 2005 “Umsetzung der Richtlinien 2002/95/EG,
2002/96/EG und 2003/108/EG, hinsichtlich der Verringerung
des Einsatzes von Gefahrenstoffen in elektrischen und
elektronischen Geridten sowie zur Abfallentsorgung”.

Das Symbol mit dem durchgestrichenen Miilleimer auf dem
Gerit oder auf seiner Verpackung gibt an, dass das
Produkt zum Ende seines Betriebslebens getrennt vom
Hausmiill entsorgt werden muss.

Die Wertstofftrennung dieses Gerits am Ende seines
Betriebslebens wird vom Hersteller organisiert und
verwaltet. Der Benutzer, der das Gerit der Entsorgung
zufiihren mochte, muss sich daher den Hersteller wenden,
und den Vorgaben folgen, die dieser fiir die
Wertstofftrennung von Altgeriten umsetzt.

Die geeignete Entsorgung iiber die Wertstofftrennung und die Zufiihrung
des auBer Betrieb genommenen Gerits in das Recycling, die
Aufbereitung und die umweltgerechte Entsorgung tragen zur Vermeidung
von moglichen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit bei und ermdglichen die Wiederverwendung
und/oder das Recycling der Materialien, aus denen das Gerit besteht.

Die ungesetzliche Entsorgung des Produkts durch den
Besitzer zieht die Verhingung von Verwaltungsstrafen
gemiB der geltenden Gesetzgebung nach sich.
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